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ZUSAMMENFASSUNG

Diese Abschlussarbeit versucht, durch die Analyse der Auswanderungsanzeigen
Informationen iiber die Auswanderung in die ehemalige Kolonie Dona Francisca, heute die
Stadt Joinville, zu liefern. Die Stadt Joinville liegt im Norden des Bundesstaates Santa
Catarina und in der Siidregion Brasiliens und ist eines der wichtigsten deutschen
Kolonisationszentren in Brasilien. Seine Kolonisierung wurde vom Kolonisationsverein von
1849 in Hamburg durch einen Vertrag zwischen dem Hamburger Senator Christian Mathias
Schroder und den Prinzen von Joinville (Frangois Ferdinand Philippe und Dona Francisca de
Braganca) organisiert und finanziert. In dieser Abschlussarbeit analysiere ich sechs
Auswanderungsanzeigen fiir die Kolonie Dona Francisca, wobei ich die Theorien des
amerikanischen Kommunikationstheoretikers Harold Lasswell und des russischen
Philosophen Michail Bachtin verwende. Diese Anzeigen wurden zwischen 1850 und 1855 in
einer  wichtigen  Zeitung zum = Thema  Auswanderung, der  Allgemeinen
Auswanderungs-Zeitung, verdffentlicht. Die Anzeigen wurden ins brasilianische
Portugiesisch iibersetzt, um dieses Material brasilianischen Forschern besser zugénglich zu
machen.

Schliisselworter: Kolonie Dona Francisca. Auswanderungsanzeigen.  Allgemeine
Auswanderungs-Zeitung.



RESUMO

Este TCC busca fornecer informacdes sobre a emigracdo para a antiga colonia de Dona
Francisca, hoje a cidade de Joinville, através da analise dos antincios de emigracao. A cidade
de Joinville estd localizada no norte do estado de Santa Catarina e na regido sul do Brasil,
sendo um dos mais importantes centros de colonizacao alema do Brasil. A sua colonizagdo foi
organizada e financiada pela Kolonisation-Vereins von 1849 in Hamburg (Sociedade
Colonizadora de 1849 em Hamburgo), através de um contrato firmado entre o Senador de
Hamburgo Christian Mathias Schroder e os principes de Joinville (Francois Ferdinand
Philippe e Dona Francisca de Braganga). Nesta pesquisa analiso seis aniincios de emigracao
para a colonia Dona Francisca, usando as teorias do tedrico de comunica¢do americano
Harold Lasswell e do filosofo russo Mikhail Bakhtin. Estes antincios foram publicados entre
1850 a 1855 em um importante jornal sobre o tema da emigracdo, o Allgemeine
Auswanderungs-Zeitung. Os anuncios foram traduzidos para o portugués brasileiro, de modo
a possibilitar maior acesso deste material aos pesquisadores brasileiros.

Palavras-chave: Colonia Dona Francisca. Auswanderungsanzeigen. Allgemeine
Auswanderungs-Zeitung.
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1. EINLEITUNG

Die deutsche Einwanderung nach Brasilien begann 1818, noch zur Zeit des
kaiserlichen Brasiliens, und nahm stetig zu, wobei sie ihren Hohepunkt kurz vor dem
Ausbruch des Zweiten Weltkriegs' erreichte.

Die Griinde fiir diese Einwanderung sind einerseits die stdndigen sozio-politischen
und wirtschaftlichen Verdnderungen, die damals in ganz Europa stattfanden®, das
Bevolkerungswachstum und die Industrialisierung, andererseits die &ufBerst giinstigen
Bedingungen, die die kolonisierenden Gesellschaften und die kaiserliche Regierung Brasiliens
fiir die Ankunft europdischer Einwanderer in Brasilien boten. Einer der Hauptgriinde fiir diese
deutsche Einwanderung nach Brasilien war der Plan der brasilianischen Regierung, das
riesige Territorium Brasiliens mit Menschen zu bevolkern.

Nach Daten des Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) kamen zwischen
1824 und 1847 8.176 deutsche Auswanderer nach Brasilien, zwischen 1848 und 1872 19.523
Auswanderer’. Laut Alves (2003) charakterisieren die soziookonomischen Verdnderungen,
die zwischen 1815 und 1871 in den deutschen Staaten stattfanden, diese Epoche als Ubergang
vom Spitfeudalismus zum Kapitalismus, von der Agrargesellschaft zur Industriegesellschaft,
vom alten Regime zur modernen biirgerlichen Gesellschaft (ALVES, 2003, S. 169).

Die erste deutsche Kolonie war die Kolonie Leopoldina, die im Jahr 1818 im Siiden
des Bundesstaates Bahia gegriindet wurde, aber die Kolonie entwickelte sich nicht wie
erwartet. Im Jahr darauf, 1819, siedelte die portugiesische Regierung Schweizer Familien in
der Serra Fluminense von Rio de Janeiro an und griindete die Kolonie, die heute die Stadt
Nova Friburgo ist (SEYFERTH, 2010, s. 739; ARENDT & NEUMANN, 2016).

Im Jahr 1822 ist Brasilien auf Initiative von Dom Pedro 1. von Portugal unabhéngig
geworden, und die kaiserliche Regierung versuchte, die Einwanderung zu férdern, was zur

Griindung mehrerer deutscher Kolonien in ganz Brasilien fiihrte, jedoch mit groBerer

! Der Zeitraum, in dem mehr deutsche Einwanderer nach Brasilien kamen, war zwischen 1920 und
1929, nach dem Ersten Weltkrieg, aber vor Beginn des Zweiten Weltkriegs, als etwa 75.801 Menschen vor
Spannungen aufgrund ihrer Nationalitit in Brasilien landeten. Quelle: IBGE. Brasil 500 anos - Territorio
brasileiro e povoamento - Alemaes. Verfiigbar unter:
https://brasil500anos.ibge.gov.br/territorio-brasileiro-e-povoamento/alemaes.html. Zugang am 27. Jan 2021.

% Es ist wichtig, sich daran zu erinnern, dass der deutsche Staat bis 1871 nicht existierte, d.h. vor der
Vereinigung der deutschen Staaten bestand das Gebiet, das heute als das Land Deutschland abgegrenzt wird, aus
mehreren Fiirstentiimern, Grafschaften, Konigreichen und Dukaten.

3 IBGE. Brasil 500 anos - Territério brasileiro e povoamento - Alemdes. Verfiigbar unter:
https://brasil500anos.ibge.gov.br/territorio-brasileiro-e-povoamento/alemaes.html. Zugang am 27. Jan 2021.
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Betonung der siidlichen Bundesstaaten Brasiliens (Santa Catarina, Rio Grande do Sul und
Parand). Die erste deutsche Kolonie in der siidlichen Region Brasiliens war die Kolonie Sao
Leopoldo, die im Jahr 1824 in Rio Grande do Sul gegriindet wurde. 1829 wurden die ersten
deutschen Kolonien in den Bundesstaaten Santa Catarina und Parana, die Kolonie Sao Pedro
de Alcantara in Santa Catarina und die Kolonie Rio Negro in Parana gegriindet (ARENDT;
NEUMANN, 2016).

In dieser Abschlussarbeit gebe ich einen kurzen Uberblick iiber die deutsche
Einwanderung in Brasilien, aber mit meinem Schwerpunkt auf der Auswanderung in den
Bundesstaat Santa Catarina, insbesondere in die Kolonie Dona Francisca zwischen den Jahren
1850 und 1855. Uber die deutsche Einwanderung nach Brasilien wurde bereits viel geforscht,
jedoch in meiner Arbeit schlage ich eine Analyse der bisher wenig bekannten
Auswanderungsanzeigen vor. Ziel dieser Arbeit ist es, die Anzeigen der deutschen
Auswanderung nach Brasilien, insbesondere in die Kolonie Dona Francisca, die in der
Allgemeinen Auswanderungs-Zeitung (AA-Z) zu finden sind, zu analysieren.

Die Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (AA-Z) war zu dieser Zeit eine der
wichtigsten Zeitungen zum Thema Auswanderung in Europa. (ALVES, 2003). Auf diese
Weise wurden alle Anzeigen, die meinen Forschungsschwerpunkt bilden, in AA-Z
verdffentlicht (siehe Kapitel 5).

Um einen zu untersuchenden Zeitraum abzugrenzen, analysiere ich die
Auswanderungsankiindigungen der ersten fiinf Jahre der Kolonie, da dies der Zeitraum war,
der im Vertrag zwischen dem Senator von Hamburg und den Fiirsten von Joinville fiir die
Auswanderung von 1500 Personen festgelegt wurde (siche Abschnitt 4.1).

Diese Auswanderungsanzeigen wurden von den Auswanderungsgesellschaften selbst
oder von der eigenen Redaktion der Zeitung produziert. Die meisten bringen recht
synthetische Informationen, z.B.: Abfahrtsdatum, Bestimmungsort, Preis der Uberfahrt,
Namen des Schiffes, Namen des Kapitdns, einige Merkmale des Schiffes und Informationen
iiber die Kolonie. Alle Anzeigen wurden direkt von der Quelle, der Allgemeinen
Auswanderungs-Zeitung, entnommen.

Zundchst mochte ich meinen theoretischen Hintergrund fiir diese dokumentarische
Recherche iiber Auswanderungsanzeigen vorstellen. Die ,,Auswanderungsanzeigen” sind der
zentrale Untersuchungsgegenstand dieser Abschlussarbeit. Deshalb griffen wir zur Analyse
der Anzeigen auf Theorien aus dem Bereich der Kommunikation zuriick, auf die von Harold
Lasswell entwickelte Theorie, bekannt als Lasswell-Formel. Meine ersten Uberlegungen
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stiitzen sich auf Theorien, die sich aus dem von Bachtin vorgestellten Begriff der Gattung

abgeleitet und dann durch seinen Kreis erweitert wurden.

2. BEGRUNDUNG

Die Idee, diese Forschung zu fiihren, entstand wihrend meines ersten Studiums®. Ich
habe eine starke affektive Verbindung zu meiner Heimatstadt, und ich war immer sehr
neugierig zu erfahren, wie sich der Prozess der Werbung fiir die deutsche Einwanderung in
Brasilien entwickelt hat, insbesondere im Fall der Kolonie Dona Francisca, der heutigen Stadt
Joinville. Allerdings verfiigte ich damals noch nicht iiber ausreichende Sprachkenntnisse, um
diese Forschung durchzufiihren.

Ich bin in der Stadt Joinville geboren und lebe seit 22 Jahren dort, und seit fiinf Jahren
lebe ich in der Hauptstadt Florian6polis, wo ich an der Bundesuniversitdt Santa Catarina
Germanistik studiere. Vieles hat sich in dieser Zeit verdndert, vieles waren die neuen Blicke
und Perspektiven, die es mir ermdglichen, ein neues Verstdndnis davon zu bekommen, wie
dieser Auswanderungsprozess stattgefunden hat, sowie von der Geschichte meiner Familie
und damit auch von meiner eigenen Geschichte. Ich bin deutscher, italienischer und
portugiesischer Abstammung, meine deutschen Vorfahren kamen 1828 nach Brasilien, um in
Santa Catarina, in der heutigen Stadt Sdo Pedro de Alcantara, die erste deutsche Kolonie zu
griinden, was bedeutet, dass sie anfangs nicht nach Joinville kamen. Da das Ort in Sdo Pedro
de Alcantara nicht fiir die Landwirtschaft geeignet war, an die meine deutschen Vorfahren
gewohnt waren, wanderten sie schlieBlich in verschiedene Stddte in Santa Catarina aus. Im
Falle meiner Vorfahren miitterlicherseits, die portugiesischer und italienischer Herkunft sind,
lebten sie bereits seit langem in Joinville, im Falle meiner GroBeltern véterlicherseits und
meines Vaters emigrierten sie 1978 auf der Suche nach einem besseren Leben nach Joinville,
in die grofte Stadt des Bundesstaates Santa Catarina. Also dieses Thema der Auswanderung
war in meinem Leben immer présent.

Ein weiterer Grund fiir die Durchfiithrung dieser Forschung ist, dass ich bisher keine
Artikel, Doktorarbeiten oder Abschlussarbeiten gefunden habe, die sich speziell und
ausfiihrlich mit diesem Thema der Anzeigen der deutschen Auswanderung nach Brasilien.
Diese Forschung gilt daher als beispiellos, da sie die Originalanzeigen fiir die Kolonie Dona

Francisca untersucht, die in der Allgemeinen Auswanderungs-Zeitung (AA-Z) veroffentlicht

4 Ich habe einen Abschluss in sozialer Kommunikation - Publizitit und Werbung.
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wurden. Alle Ausgaben von AA-Z wurden vollstindig digitalisiert und sind kostenlos auf der
Website der Thiiringer Universitits- und Landesbibliothek Jena (ThULB) verfiigbar. Die
Digitalisierung und Online-Bereitstellung sind ein gemeinsames Projekt der Thiiringer
Universitits- und Landesbibliothek sowie des Landesarchivs Thiiringen — Staatsarchiv

Rudolstadt.

3. ZIELE

e Das Hauptziel dieser Forschung ist es, die Anzeigen zu lokalisieren und
Wissen dariiber zu produzieren, wie der Prozess der Werbung fiir Auswanderer

in der ehemaligen Kolonie Dona Francisca stattfand.

3.1. SPEZIFISCHE ZIELE

e Die Migrationsbewegung in Europa zu verstehen und zu erfahren, wie
die ersten Schritte zur Griindung der Kolonie Dona Francisca in

Brasilien unternommen wurden.

e Transkription der gefundenen und identifizierten Anzeigen fiir
Brasilien, insbesondere fiir die Kolonie Dona Francisca (ANHANG

03).

e Analyse der ausgewdhlten Anzeigen und Beobachtung der
Informationen, die denjenigen zur Verfiigung stehen, die an einer
Auswanderung nach Brasilien, insbesondere in die Kolonie Dona

Francisca, interessiert sind.
e Ubersetzung von sechs Anzeigen fiir die Kolonie Dona Francisca ins

brasilianische Portugiesisch, um den Zugang und das Verstdndnis

dieses Materials in Brasilien zu verbreiten (ANHANG 02).
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4. DEUTSCHE AUSWANDERUNG NACH BRASILIEN

Ich nehme nun eine kurze historische Kontextualisierung dieser Migrationsbewegung
in Europa vor und konzentriere mich dabei auf Informationen iiber die in Brasilien
gegriindeten Kolonien.

Die Hauptursache fiir diese deutsche Auswanderung nach Brasilien waren die
hdufigen sozialen Probleme, die nicht nur Deutschland, sondern auch andere européische
Lander plagten. Mit den Nachrichten iiber die Ereignisse in Paris vom 22. bis 24. Februar
1848, als die Monarchie gestlirzt und die Republik ausgerufen wurde, breitete sich die
revolutiondre Atmosphire sofort in Deutschland aus. Die Unzufriedenheit mit der politischen
Repression wuchs. Es ist auch wichtig daran zu erinnern, dass der deutsche Staat bis 1871
nicht existierte. Vor der Vereinigung bestand die Region aus mehreren Fiirstentiimern,
Grafschaften, Konigreichen und Dukaten.

Der Forscher Valdir Gregory (2013) weist darauf hin, dass deutsche Migrationen
anldsslich der Expansion durch Transport und Handel und der Européisierung Amerikas in
den Rahmen der europdischen Migration gestellt werden sollten. Nach Ansicht des Autors
war das Gebiet des heutigen Brasiliens von verschiedenen Kulturen bevélkert, die wir unter

dem Sammelbegriff ,,indigene Volker” zusammenfassen konnen:

Ab dem 16. Jahrhundert kamen Einwanderer aus Europa, Afrika, dem Mittleren
Osten und spdter aus Asien nach Siidamerika. Insofern war die Bildung des
brasilianischen Volkes ein komplexer Prozess mit Menschen verschiedener
Herkunft, vielfdltiger Kulturen, die das brasilianische Gebiet besetzten und
ethnische/ kulturelle Gruppen bildeten. Dieser Prozess erstreckte sich nicht nur auf
bestimmte Rdume sondern auch auf fiinf Jahrhunderte, ein Zeitraum der in dieser
Bevolkerungsdynamik ein wichtiges Element ist. So kann man die Entstehung des
brasilianischen Volkes als einen Prozess aus Zusammenleben, Konflikten,
Austausch, Einfliissen, Widerstédnde und Beitrdge sehen, die in die Verhandlung der
Identitdten Einfluss nahmen (GREGORY, 2013, S.114).

Zahlreich waren die Siedlungspline und Auswanderungsgesellschaften, die im 19.
Jahrhundert in Deutschland entworfen und gegriindet wurden. Diese europdischen
Auswanderer wurden von diesen Auswanderungsgesellschaften in verschiedene Teile der
Welt transportiert, so nach Russland, Ungarn, Kleinasien und vielleicht in alle Teile Amerikas

(Nord-, Mittel- und Siidamerika), in den duBlersten Siiden Afrikas und nach Australien (VON
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FRANKENBERG, 1852, s. 227). Laut Gregory (2013) ,mit dem Voranschreiten des
industriellen Kapitalismus und der damit einhergehenden Auflésung von Feudalstrukturen
setzte sich der Auswanderungsgedanke und der amerikanische Traum angesichts einer
offenen Grenze durch” (GREGORY, 2013, s.116). Hier werde ich die Auswanderung nach

Brasilien ansprechen, insbesondere in den Bundesstaat Santa Catarina im Siiden Brasiliens.

In Santa Catarina war die Tétigkeit privater Kolonisierungsgesellschaften
bedeutsamer. Eine von Hermann Blumenau und Frederico Hackradt gegrundete
Gesellschaft begann 1850 mit der Besiedelung des mittleren Itajai-Tals, wo die
Kolonie Blumenau entstand. Der Hamburger Kolonisationsverein von 1849 machte
es sich zur Aufgabe, europdische Einwanderer auf Parzellen in einem Gebiet
anzusiedeln, das Dona Francisca, Schwester des Kaisers Dom Pedro II, anlésslich
ihrer Vermihlung mit dem Principe de Joinville als Schenkung iibereignet hatte. Die
im Norden Santa Catarinas gelegene Kolonie Dona Francisca (das heutige Joinville)
nahm Einwanderer verschiedener Nationalititen auf, aber die Deutschen waren in
der Uberzahl (SEYFERTH, 2010, S. 743-4).

In Santa Catarina waren die deutschen Kolonien zundchst das Ergebnis privater
Initiative. Laut der Forscherin Giralda Seyferth (2010) waren die ersten Auswanderer, die die
Kolonie griindeten, schweizerischer und norwegischer Herkunft, aber mit der Zeit wurden die
Deutschen die Mehrheit, so dass die Kolonie zu einer ,,deutschen Kolonie” wurde.

Die Kolonisierungsunternechmen in Brasilien wurden anfangs zum Teil von der
brasilianischen Regierung finanziert oder unterstiitzt, aber im Gegensatz zum Bundesstaat
Rio Grande do Sul wurde die Kolonisierung im Bundesstaat Santa Catarina in der
tiberwiegenden Mehrheit der Kolonien von privaten Unternehmen und Initiativen geleitet.

Die Kolonisationsgesellschaften in Brasilien wurden anfangs teilweise von der
brasilianischen Regierung finanziert oder unterstiitzt. Im Gegensatz dazu wurde die
Kolonisation im Bundesstaat Santa Catarina in den meisten Kolonien von privaten
Gesellschaften und Unternehmen geleitet, aber im Laufe der Jahre begannen auch diese
Kolonien von der brasilianischen Regierung finanziert oder unterstiitzt zu werden.

In dem Artikel Brasilien als Ziel der deutschen Auswanderung, verfasst von den
Professoren und Historikern Jodo Claudio Arendt und Gerson Roberto Neumann, stellen die
Autoren einige wichtige Informationen dariiber vor, wie die deutsche Kolonisation im
Bundesstaat Santa Catarina auf private Initiative hin erfolgte, wobei sie die von Seyferth

vorgeschlagenen Uberlegungen unterstiitzen:
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Die erfolgreichste und auch bekannteste Privatkolonie in Brasilien war die von Dr.
Hermann Blumenau. Heute ist die Stadt, in der die Siedlung ihren Anfang
genommen hat, nach ihrem Griindervater benannt. 1850 wurde die Kolonie am
Itajai-Fluss gegriindet. (...) Ahnlich wie Hermann Blumenau erging es auch dem
Hamburger Kolonisationsverein. Wegen Mangels an Kapital war das Unternehmen
ebenfalls auf eine von der brasilianischen Regierung gewihrte finanzielle
Unterstiitzung angewiesen (ARENDT; NEUMANN, 2016, S. 102).

Noch im gleichen Text stellen die Autoren fest, dass “Brasilien war, in Zahlen, nach
den USA und Kanada das dritte Land, wohin sich die deutschsprachige Auswanderung
richtete” (ARENDT; NEUMANN, 2016, S.107). Dies zeigt die groe Kraft der deutschen
Auswanderung in diese Léander, die in kultureller, sozialer und wirtschaftlicher Hinsicht einen
gewissen Einfluss auf die Gesellschaftsbildung an diesen Orten ausgeiibt hat. Einer der
moglichen Einfliisse dieser starken Auswanderung nach Brasilien ist die Tatsache, dass die
guten Beziehungen zwischen dem brasilianischen Kaiserreich und Osterreich aus der Ehe
zwischen der Erzherzogin von Osterreich Maria Leopoldina und Kaiser D. Pedro 1. stammen.
Mit anderen Worten: Die Mutter der brasilianischen Prinzessin Dona Francisca war
Osterreicherin und hatte gute Beziehungen zu den germanischen Staaten, weshalb
Auswanderer aus diesen Staaten willkommen waren (FICKER, 1965; BOBEL; THIAGO,
2001).

4.1. DIE KOLONIE DONA FRANCISCA

An dieser Stelle mochte ich auf den Prozess der deutschen Kolonisation in der Kolonie
von Dona Francisca eingehen, daher ist dieses Kapitel wie folgt gegliedert: Zuerst schreibe
ich kurz liber den Prinzen und die Prinzessin von Joinville, dann stelle ich eine wichtige
Personlichkeit fiir die Kolonisierung der Kolonie Dona Francisca vor, den Senator Christian

Matthias Schroder.

4.1.1. Die Prinzen von Joinville

Die Stadt Joinville, ehemalige Kolonie von Dona Francisca, liegt im Norden des
Bundesstaat Santa Catarina, im Siiden Brasiliens und ist heute die groBte Stadt im
brasilianischen Bundesstaat Santa Catarina. Die Lindereien, aus denen sich das Territorium

der Stadt zusammensetzt, waren ein Geschenk zu Hochzeit von Prinz Francois Ferdinand
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Philippe Louis Marie (Neuilly-sur-Seine, 14. August 1818 - Paris, 17. Juni 1900), drittem
Sohn des franzosischen Konigs Louis Philippe I (1773 — 1850), mit Dona Francisca Carolina
Joana Leopoldina Romana Xavier de Paula Micaela Rafaela Gabriela Gonzaga de Braganca
(Rio de Janeiro, 2. August 1824 - Paris, 27. Mirz 1898), vierter Tochter von D. Pedro I (1798
— 1834) und Dona Maria Leopoldina von Osterreich (1797 — 1826) und Schwester von D.
Pedro II. Die Zeremonie fand am 1. Mai 1843 im Paco de Sdo Cristovao in Rio de Janeiro
statt. Mit der koniglichen Hochzeit erhielt das Paar 25 Meilen Land in der siidlichen Region
Brasiliens, nahe der Kiiste in der Stadt Sdo Francisco do Sul, als Mitgift der brasilianischen
Prinzessin (VON FRANKENBERG, 1852, S. 228; ALVENSLEBEN, 1854, S.6; FICKER,
1965; BOBEL & THIAGO, 2001).

Die franzdsische Konigskrone begann mehrere Angriffe und Unabhéngigkeitsversuche
zu erleiden, angetrieben von der republikanischen Bewegung und dem republikanischen
Geist, die sich in ganz Europa ausbreiteten. Die Julirevolution von 1830 fiihrte zur
Abdankung von Koénig Karl X., der die Krone von seinem Cousin iibernahm. Der neue Konig
Louis Philipp I. hatte eine kurze Regierungszeit, nur 18 Jahre, denn mit dem Ausbruch des
Vormidrz, den Revolutionen von 1848, die sich in mehreren Lindern Mitteleuropas
entwickelten, wurden sowohl dem Konig als auch der koniglichen Familie die Titel
aberkannt. Nach der Amtsenthebung von Konig Louis Philipp I. ging die franzdsische
Konigsfamilie ins Exil nach England und lieB sich mithilfe von der Konigin Victoria in
Claremont House nieder (VON FRANKENBERG, 1852; ALVENSLEBEN, 1854; FICKER,
1965; BOBEL & THIAGO, 2001, FERREIRA, 2019).

4.1.2. Christian Matthias Schroder

Christian Matthias Schroder II. (1778-1860) war von 1821 bis 1858 Senator von
Hamburg, Unternehmer, Inhaber der Firma ,,Christian Schroder & CO.”, die mehrere
Transatlantikschiffe besall und in Brasilien bereits umfangreiche Handelsbeziehungen im
Bereich des Auswanderertransports unterhielt. Die Firma ,,Christian Matthias Schroder &
Co.” wurde 1767 vom Biirgermeister Christian Matthias Schroder (1742-1821) gegriindet und
organisierte und transportierte europédische Einwanderer in verschiedene Teile der Welt. Mit
dem Tod vom Biirgermeister Christian Matthias Schréder 1821 iibernahm sein Sohn, der
damalige Senator Christian Matthias II, die Leitung des Familiengeschifts (ROBERTS, 1992,
s. 24)
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Laut Ferreira (2019) hat die Firma Christian Matthias Schroder & Co. européische
Einwanderer nach Brasilien organisiert und befordert und unterhélt eine Zweigstelle in Rio de
Janeiro (FERREIRA, 2019, s. 172). Christian Matthias Schroder war eines der
Hauptmitglieder der 1846 gegriindeten ,,Gesellschaft zu Beforderung der Auswanderung nach
den siidlichen Provinzen Brasiliens”. Ein weiteres wichtiges Mitglied der Gesellschaft war der
deutsche Apotheker Hermann Bruno Otto Blumenau (1819 - 1899), verantwortlich fiir die
Griindung einer weiteren wichtigen deutschen Kolonie in der Provinz Santa Catarina: der
Kolonie Blumenau, in der heutigen Stadt Blumenau. Die ,,Gesellschaft zu Beforderung der
Auswanderung nach den siidlichen Provinzen Brasiliens” war nicht sehr erfolgreich und
wurde im folgenden Jahr aufgelst. Diese beiden oben erwédhnten wichtigen Mitglieder
setzten jedoch ihre Bewegung zur Griindung und Umsetzung deutscher Kolonien in
Siidbrasilien fort.

Die Prinzen von Joinville befanden sich durch den Zerfall der franzosischen
Konigsfamilie mit der Revolution von 1848 in einer ernsten finanziellen Notlage. Das Paar
beschloss, den Vorschlag vom Senator Christian Matthias Schréder anzunehmen, Teile ihres
brasilianischen Landes zu verkaufen, um die Griindung einer Privatkolonie zu ermoglichen.
So verkauften die Prinzen von Joinville einen Teil ihres Landes an den Senator Christian
Matthias Schroder II. ab, der zusammen mit anderen Aktionidren den “Kolonisationsverein
von 1849 in Hamburg” griindete. Der Kolonisationsvertrag wurde am 5. Mai 1849 zwischen
dem Konigspaar und dem Hamburger Senator Christian Mathias Schroder unterzeichnet, der
fiir die Kolonisierung der acht Landstriche im Siiden Brasiliens zustindig sein sollte (VON
FRANKENBERG, 1852; ALVENSLEBEN, 1854; FICKER, 1965; BOBEL & THIAGO,
2001, FERREIRA, 2019).

4.1.3. Kolonisations-verein von 1849 in Hamburg

Laut den Forschern Jodo Claudio Arendt und Gerson Roberto Neumann (2016) war
die bekannteste Gesellschaft im Zusammenhang mit der Auswanderung nach Brasilien der
»Kolonisations-Verein von 1849 in Hamburg”, gegriindet von dem Kaufmann Christian
Matthias Schroder (1778-1860). Dieser Kolonisationsverein setzte sich aus einer gro3en Zahl
von Aktiondren zusammen, darunter Hamburger Politiker und Unternehmer, Handels- und
Schifffahrtsunternehmen. Zu den Aktiondren gehorten der Fiirst von Schonburg-Waldenburg
und Francois de Orléans, Prinz von Joinville, verheiratet mit der Prinzessin Dona Francisca.
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Der Verein sorgt in den ersten Jahren der Colonisation fiir wohlfeile Nahrungsmittel,
fiir die iibrigen Lebensbediirfnisse, Ader- und Handwerfsgeréte, fiir Simereien u. s.
w. zu billigen Preisen, und hat zu diesem Zweck gleich im Anfang Magazine und
einen Pflanzengarten angelegt; er hat bereits einen Prediger, Apotheker, Arzt und
Schullehrer hingesandt, hat sich verpflichtet, zum Aufbau der ersten Kirchen und
Schulen und eines Hospitals wenigstens die Halfte herzugeben, auflerdem
Landstra3en, Mahl- und Sdgemiihlen auf seine Kosten zu errichten, die Aerzte und
Lehrer, Beluf unentgeltlicher Verpflegung und Erziehung der Aermeren, zu dotiren.
(VON FRANKENBERG, 1852, S. 229).

In diesen ersten Jahren war die Vereinigung dann dafiir verantwortlich, die fiir das
Leben der Siedler notwendigen Materialien und Utensilien wie Handwerkzeuge, Saatgut fiir
die Plantagen, Lebensmittel zu erschwinglichen Preisen zur Verfligung zu stellen. Sie
verpflichteten sich auch zum Bau von Gebéduden, die fiir das Leben in der Gesellschaft

notwendig sind, wie Krankenhiuser, Schulen, Kirchen usw.

Im Anfange des Jahres 1849 erklérte der Prinz Joinville sich geneigt, einen Theil des
Landbesitzes in Brasilien, welchen er als Mitgift seiner Gemahlin erhalten, zur
Colonisation an Deutsche abzutreten. FEin Verein von Capitalisten und
Geschéftsménnern, an deren Spitze die angesehene und hdochst ehrenwerthe
Hamburger Firma Chr. Math. Schroder u. Comp. stand, kauften dem Prinzen
zunéchst 8, dann 12 Lieues Land in der Provinz Santa Catharina, ganz nahe am
Meerbusen und der Stadt San Francisco, ab (VON FRANKENBERG, 1852, S. 228).

Die Kolonie wurde am 9. Mérz 1851 mit der Ankunft des Schiffes ,,Colon” aus
Hamburg mit den ersten 124 Auswanderern gegriindet. Die Reise dauerte fast zweieinhalb
Monate bis zum Hafen von S@o Francisco do Sul. Sieben der 124 Auswanderer starben
wihrend der Uberfahrt, und die Verantwortlichen des Schiffes meldeten die Einreise eines
Kindes, das von einer der Familien illegal mitgebracht wurde (FICKER, 1965; BOBEL &
THIAGO, 2001). Der Vertrag sah vor, dass der ,,Kolonisationsverein von 1849 in Hamburg”

dagegen innerhalb von fiinf Jahren 1.500 Einwanderer in die Kolonie bringen musste:

Auf diesen Léndereien eine Kolonie zu griinden, die Gegenstand dieses Vertrages
ist. So wird sich Herr Schroeder fiir die Ansiedlung von 1.500 (eintausend —
finfhundert) Personen beiderlei Geschlechts einsetzen, die gute Sitten und
Gebriauche haben, Bauern oder Handwerker. Einhundert erwachsene Siedler in den
folgenden fiinfzehn Monaten, die in einem européischen Hafen mit Ziel der Kolonie
eingeschifft werden, 200(zweihundert)) irgendwelche Siedler in den folgenden 9
(neun) Monaten und 400 (vierhundert) in den folgenden 3 (drei) Jahren, sodass die
1.500(eintausendfiinfhundert) Siedler im Zeitraum von bis zu 5 (fiinf) Jahren auf der
Kolonie eintreffen; dann lduft der Termin ab. Thm wird dafiir eine geniigend grofe
Landfliche konzediert, zu Preisen und Bedingungen, die auszuhandeln sind
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(Originalvertrages zwischen dem Prinzenpaar von Joinville, England und dem
Senator Christian Matthias Schroder, Hamburg - 5 Mai 1849).°

Das Buch Die Deutsche Colonie Dona Francisca in Brasilien - Der vortheilhafteste
Punkt fiir deutsche Auswanderer, geschrieben von Ludwig von Alvensleben und 1854 in
Leipzig im Verlag von E. A. Haenel veroffentlicht, prisentiert verschiedene Informationen
uiber das brasilianische Reich, iiber den Staat Santa Catarina und die Kolonie Dona Francisca
sowie iiber die Ankunft der ersten Auswanderer in der Kolonie. Laut Alvensleben ,,[ist] der
Vertrag, den der Colonisationsverein von 1849 in Hamburg mit dem Prinzen von Joinville
abgeschlossen hat, von der brasilianischen Regierung anerkannt und genehmigt”
(ALVENSLEBEN, 1854. S.6).

Das kaiserliche Dekret Nr. 537, das am 15. Mai 1850 veroffentlicht und vom
Visconde de Mout'Alegre unterzeichnet wurde, billigte den Vertrag, der am 5. Mai 1849
zwischen der Kolonisierungsgesellschaft und dem Prinzen von Joinville unterzeichnet worden
war. Damit wurde nun die Griindung einer landwirtschaftlichen Kolonie auf dem Land der
Prinzessin Dona Francisca in der Provinz Santa Catarina genehmigt. Der zwischen dem
Prinzen von Joinville und dem Senator unterzeichnete Vertrag enthielt auch einige
Anmerkungen zu den notwendigen Zugestindnissen, die die brasilianische Regierung in
einem Referendum macht (BRASIL, 1850, S. 23-28). Im zehnten Absatz des kaiserlichen
Erlasses teilte es mit, dass die Anwendung von Kraft durch Sklaven in der Kolonie Dona
Francisca absolut verboten sei (BRASIL, 1850, S. 23-28).

Mit dem Verbot des Sklavenhandels in Brasilien, sanktioniert durch das 1850
verabschiedete Gesetz Eusébio de Queirds, und nach der Verabschiedung der Lei Aurea
(Aurea-Gesetzes), unterzeichnet von Prinzessin Isabel von Brasilien am 13. Mai 1888, das die
Sklaverei in Brasilien verbot, versuchte die brasilianische Regierung, die Griindung
europdischer Kolonien in Brasilien zu fordern (Deutsche, Italiener, Ukrainer und Polen)
(SEYFERTH, 2010, s. 742).

Als Gegenleistung fiir die Abtretung dieser Léndereien, nach den Worten

Alvenslebens (1854),

> ORIGINALVERTRAG - 5. MAI 1849. Verfiigbar unter:
<http://www.freierabend.com/originalvertrag-5-mai-1849/deutsche-fassung.html>. 13. Nov. 2020.
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[...] der Colonisationsverein die Verpflichtung, die Colonie im ersten Jahre mit 100,
im zweiten mit 200 und in jedem der drei nachfolgenden Jahre mit 400 Colonisten
zu besetzen, so dal3 also eine rasche Zunahme dieser ausschlieSlich deutschen
Bevolkerung gesichert ist, denn der Verein wiirde sein Capital einbiiflen, wenn er
dieser gegen den Prinzen von Joinville eingegangenen Verpflichtung nicht
nachkame. Uebrigens hat er dieselbe bisher bereits mehr als erfiillt, denn zu Anfang
dieses, also des dritten Jahres, zéhlte die Colonie schon gegen 750 Kopfe, und auch
im Laufe dieses Jahres zeigte sich eine so rege Auswanderungslust nach Dona
Francisca, dafl das rasche Aufblithen der Colonie schon jetzt vollkommen gesichert
erscheint (ALVENSLEBEN, 1854. S.6).

Daher sollten einige wichtige Verpflichtungen fiir die gute Entwicklung der Kolonie,
wie die Einrichtung eines Zollpostens in der Nédhe der Stadt Sao Francisco do Sul, die
Genehmigung der Schiffe zum Ankern, auch wenn sie nicht die entsprechende Anzahl von
100 Siedlern an Bord haben, die Befreiung von Zollgebiihren auf Waren und Lebensmittel fiir
5 Monate, die Befreiung der Siedler von der Einbiirgerung, die Befreiung von direkten
Steuern fiir 10 Jahre und lebenslangen Militdrdienst, die Honorare der beiden deutschen
Geistlichen, eines Katholiken und eines weiteren Protestanten, die die Siedler begleitet haben,
von der brasilianischen Regierung bezahlt werden (ALVENSLEBEN, 1854: VON
FRANKENBERG, 1852).

Das Land ist groftentheils mit dichtem Urwald bedeckt, dessen dunkle Schatten und
phantastische Formen den ersten Ansiedlern einiges Herzklopfen gemacht haben.
Dort ist an dem kleinen Mathias-FluB3, eine ViertelTagereise von San Francisco, die
erste Ansiedlung des Vereins, Schrodersort, aufgebaut. An drei Straflen, der
norwegisden, schweizerischen und deutschen, ziehen sich bis jetzt die Ansiedlungen
der Colonie hin. Das Klima ist im Winter bedeutend warmer als bei uns, im Sommer
wenig heifler, die Luft rein und gesund; die Culturen der tropischen zone und unserer
gemalBigten sind hier nebeneinander mdglich. Das Terrain des Vereins ist im Stande,
weit mehr als 20,000 Ansiedler zu fassen, und eine Erweiterung desselben nicht
unwahrscheinlich. Der Kaiser von Brasilien und seine Regierung haben dem
Director der Colonie bei seinem Besuche in Rio zahlreiche Versideringen ihres
Wohlwollens und ihrer Sympathien mit dem Unternehmen gegeben (VON
FRANKENBERG, 1852, S. 229).

Die Zeitschrift Die Grenzboten druckte 1852 einen Bericht des Direktors Franz Benno
Moritz von Frankenberg (1818-1882) {iber die Kolonie mit dem Titel Der Colonisationsverein
zu Hamburg von 1849 und stellte den historischen Kontext, die politischen Verbdnde und die
Informationen iiber die Kolonie vor. Die erste Siedlung hie3 zunéchst ,,Schroderort”, eine
Anspielung auf Senator Christian Matthias Schréder; die Kolonie wurde dann zu Ehren der
Prinzessin von Joinville ,,Kolonie Dona Francisca” genannt. Als die Kolonie auf das Niveau

einer Stadt stieg, wurde sie zu Ehren des Prinzen von Joinville Frangois Ferdinand ,,Joinville”
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genannt (VON FRANKENBERG, 1852; ALVENSLEBEN, 1854). Der Prinz und die
Prinzessin von Joinville besuchten die Stadt nie, aber 1867 wurde fiir das Paar ein Haus mit
einem kaiserlichen Palmengarten gebaut, heute bekannt als ,,Museu Nacional de Imigracao e

Colonizagao”.

5. ALLGEMEINE AUSWANDERUNGS-ZEITUNG

Diese Zeitung wurde 1846/47 von Gilinther Frobel (1811-1878) gegriindet. Frobel
hatte 1835 von seinem Vater einen Verlag namens Léwesche in der Stadt Rudolstadt geerbt.
Seit 1769 gab der Verlag das Rudolstidter Wochenblatt heraus, eine der wichtigsten
Zeitungen der Region Schwarzburg-Rudolstadt. Im Jahr 1845 griindete Frobel jedoch seine
eigene Auswanderungsagentur in der Stadt, und im darauf folgenden Jahr griindete er seine
eigene Zeitung, um Informationen fiir diejenigen zu vermitteln, die motiviert waren, in die
verschiedensten Teile der Welt auszuwandern (ALVES, 2003).

In ihrem Artikel Cartas de imigrantes como fonte para o historiador: Rio de Janeiro
Turingia (1852-1853) schreibt Débora Bendocchi Alves, Professorin fiir Lateinamerikanische
Geschichte an der Universitidt zu Koln, iber die AA-Z und untersucht das Bild Brasiliens in
Briefen von Einwanderern, die sich auf den Kaffeefarmen von Rio de Janeiro in Brasilien
niedergelassen haben. Diese Briefe wurden in den ,Fliegenden Blittern fiir Auswanderer”
und dem ,,Beilage des Rudolstddter Wochenblattes™ verdffentlicht, die beide von Giinther
Frobel in Rudolstadt herausgegeben wurden (ALVES, 2003):

Frobel eroffnete 1845 eine Auswandereragentur in der Stadt und griindete 1846/47
die "Allgemeine Auswanderungs-Zeitung" (1846-1871), die bald zusammen mit der
"Deutschen Auswanderer-Zeitung" aus Bremen (1852-1875) die wichtigste
Auswandererzeitung des 19. Jahrhunderts in Deutschland werden sollte. Mit der
Grindung der "Allgemeinen Auswanderungs-Zeitung" wollte Frobel eine
Marktliicke schlie3en, da es, wie er schrieb, keine Zeitschrift zur Information und
Begleitung der Auswanderer gab (ALVES, 2003. S.156, meine Ubersetzung). ¢

6 Originalzitat: ,,Em 1845 Frobel abriu uma agéncia de emigragdo na cidade, e em 1846/47 fundou o
jornal "Allgemeine Auswanderungs-Zeitung" ("Jornal Geral de Emigracdo" — 1846-1871) que em breve se
tornaria, juntamente com a "Deutsche Auswanderer-Zeitung" de Bremen ("Jornal Alemao de Emigracao" —
1852-1875), o jornal especializado em emigracdo mais importante da Alemanha no decorrer do século XIX.
Com a fundacao da "Allgemeine Auswandrungs-Zeitung", Frobel pretendia preencher uma lacuna no mercado ja
que, como escreveu, ndo havia um periddico destinado a informar e orientar os emigrantes (ALVES, 2003.
p.156).”
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Obwohl die AA-Z in der Kleinstadt Rudolstadt gedruckt wurde, verbreitete sie sich
nicht nur in den grofen deutschen Stddten, sondern auch in groBen Metropolen wie London,
Paris, Ziirich, Moskau, Wien, St. Petersburg, Kopenhagen, Stockholm, Ziirich und New York
(ALVES, 2003. 5.182). Die AA-Z wurde zwischen 1846 und 1871 in Rudolstadt, Thiiringen,
mit den Beilagen “Anzeiger zur allgemeinen Auswanderungszeitung” und ,,Intelligenzblatt
zur allgemeinen Auswanderungszeitung” sowie der Wochenzeitung ,Der Pilot”
herausgegeben. Die Digitalisierung und Online-Verfiligbarkeit aller Ausgaben der Zeitung ist
ein gemeinsames Projekt der Thiiringer Universitits- und Landesbibliothek und des

Landesarchivs Thiiringen — Staatsarchiv Rudolstadkt.

5.1. INTELLIGENZBLATT ZUR ALLGEMEINEN
AUSWANDERUNGSZEITUNG

Die Auswanderungsanzeigen wurden in der Beilage des ,Intelligenzblatts zur
Allgemeinen Auswanderungs-Zeitung” verdffentlicht. Diese Art der Zeitungsbeilage ist eine
Textgattung, die in Europa bereits weit verbreitet war. In dem Buch 400 Jahre Zeitung: Die
Entwicklung der Tagespresse im internationalen Kontext diskutieren Martin Welke und

Jirgen Wilke die Entwicklung der Tagespresse im deutschen und internationalen Kontext:

Im Titel hat sich der Begriff "Intelligenzblatt" erst seit 1760 durchgesetzt. (Er leitete
sich ab von lat. intellegere, "Einsicht nehmen in"). Das Intelligenzblatt hat in
Deutschland im 18. Jahrhundert weite Verbreitung gefunden. Um 1800 gab es rund
170 Titel (Vgl. Wilke, Grundziige, 2008, S. 115).

Eine Medieninnovation des 18. Jahrhunderts waren nach Frank Bdsch (2011) die
deutschen “Intelligenzblitter”, die in Frankreich beispielsweise als provinzielle
Anzeigenblitter erschienen; in Deutschland entwickelten sich die Intelligenzblétter als
eigenstindige Gattung neben Zeitungen und Zeitschriften (BOSCH, 2011, s. 72). Laut
Sowinski (1998) erschienen die ersten Intelligenzblétter in Deutschland 1722, und im 18.
Jahrhundert besal3 die Fiirsten ein Monopol auf Zeitungsanzeigen (SOWINSKI, 1998, s. 5).
Diese Beilage des ,,Intelligenzblatts zur Allgemeinen Auswanderungs-Zeitung” nahm in der
Regel eine Seite der AA-Z ein und konnte zwischen 10 und 20 Auswanderungsanzeigen fiir

die verschiedensten Teile der Welt, meist nach Nordamerika, enthalten.
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6. THEORETISCHER RAHMEN

Dieses Kapitel gliedert sich in zwei Teile: der erste betrifft die ,,Werbung” in einem
weiten Begriff, mit einigen Informationen iiber ihre historische Entwicklung. Im zweiten Teil
stelle ich die theoretischen Grundlagen fiir die Analyse von Auswanderungsanzeigen vor, und
kommentiere das von dem amerikanischen Kommunikationstheoretiker Harold Lasswell
vorgeschlagene Kommunikationsmodell sowie die Konzepte der “Diskursgattungen” des

russischen Gelehrten Michail Bachtin.

6.1. UBER DIE WERBUNG

Im Buch Werbung (Grundlagen der Medienkommunikation) stellt Prof. Bernhard
Sowinski einen Uberblick iiber die Geschichte und Entwicklung der Werbung vor. Nach
Ansicht des Autors erscheint Werbung anfangs als Waren- oder Musterdarbietung, wobei
miindliche Techniken wie Marktschreierei und Mundpropaganda, aber auch als Zeichen- oder
Symbolzeichenwerbung eingesetzt werden. Bereits mit dem Aufkommen der Schrift wird die
Werbung neben den miindlichen Formen, wie Relieftafeln, Steintafeln und
Wanddarstellungen aus der Romerzeit, rektifizierte Formen angenommen haben

(SOWINSKI, 1998, S. 5):

Mit dem Aufkommen des Papiers (in Spanien und Italien im 13., in Deutschland im
15. Jh.) ergab sich ein billigeres Schreibmaterial (gegeniiber dem teuren Pergament),
das vor allem nach der Entwicklung des Holzschnittdrucks und noch mehr des
Buchdrucks mit beweglichen Lettern im 15. Jh. auch fiir massenhafte wirtschaftliche
Ankiindigungen in Form von Flugbléttern und Messekatalogen und ersten Zeitungen
u.d. genutzt werden konnte (SOWINSKI, 1998, S. 5).

Sowinski (1998) kommentiert, dass mit der Verbesserung der Drucktechniken um
1800 die Printwerbung ausgeweitet wurde, zuerst von der Werbepresse in den USA, dann in
Frankreich und England und schlieBlich in Deutschland (SOWINSKI, 1998, S.5).

Um die Analyse der Auswanderungsanzeigen zu operationalisieren, werde ich das von
Harold Lasswell, einem fiihrenden US-amerikanischen Politikwissenschaftler, Psychologen
und Kommunikationstheoretiker, vorgeschlagene Kommunikationsmodell verwenden. 1948
formulierte er die sogenannte Lasswell-Formel, die auf der bereits weit verbreiteten
Hypodermie-Theorie basiert und bis heute eine der wichtigen Grundlagen fiir die Analyse der
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Massenkommunikation darstellt. Die Theorie versucht, sowohl die Funktionen als auch die
Wirkungen von Kommunikation, insbesondere der Werbung, zu verstehen. Fiir ihn war es
notwendig, die Frage zu beantworten: ,,Wer sagte was auf welchem Kanal zu wem mit
welcher Wirkung?”. Ich stelle nun eine Illustration aus dem Buch Werbung: Eine Einfiihrung
vor, mit den von Lasswell-Formel vorgeschlagenen Stufen (SCHWEIGER;
SCHRATTENECKER, 2013).

Abb. 1: Paradigma der Kommunikation nach Lasswell.

WER Sender, Quelle, Kommunikator
sagt
WAS Botschaft
zu
WEM Empfanger, Rezipient, Kommunikant

auf welchem
KANAL Medium
mit welcher

WIRKUNG Effekt

QUELLE: (SCHWEIGER; SCHRATTENECKER, 2013. S.7).

Die erste Stufe ist ,,Wer spricht” - das hei3t, der Sender/Kommunikator. Wer diese
Informationen preisgibt, kann eine Person, eine Gruppe oder ein Unternehmen sein. Im Falle
der Auswanderungsanzeigen ist es der Kolonisations-Verein von 1849 in Hamburg selbst.
Auf diese Weise wird der Blick auf den Absender sowie auf den Prozess der Produktion und
Verbreitung der Nachrichten geweitet.

Die zweite Stufe der Lasswell-Formel ist das ,,Was” der zu verarbeitenden Nachricht.
Auf dieser Stufe ist der Inhalt der Anzeige von duflerster Wichtigkeit, was eine sorgfaltige
Analyse des Inhalts erfordert. Die dritte Stufe der Lasswell-Formel ist ,,Wem”, d.h. hier ist
der Empfinger der Nachricht gemeint, der sie entschliisseln und interpretieren wird, also das
Zielpublikum. Die vierte Stufe der Lasswell-Formel ist ,,Kanal”, d.h. das Medium, der Ort,
wo diese Botschaft {ibermittelt wird, z.B. eine Zeitung, ein Prospekt, ein Plakat, usw. Die

flinfte und letzte Stufe der Lasswell-Formel ist die ,,Wirkung”, d.h. die von der iibermittelten
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Botschaft erwarteten Effekte. Auf dieser Stufe ist es notwendig zu verstehen, welche

Auswirkungen der Inhalt auf den Empfénger haben kann.
6.2. DIE GATTUNG

In dieser Arbeit verwende ich auch Bachtins Konzepte der ,,Diskursgattungen”.
Michail Bachtin (1895-1975) war ein groBBer marxistischer Denker, der in der UdSSR geboren
wurde und sein ganzes Leben lang unzédhlige Kritiken an formalistischen Theorien schrieb,
die die Sprache als geschlossenes System hielten. Er fiihrte ein neues Konzept der Linguistik
ein, dass den Zeitgeist veranderte; fiir ihn sind die Reden in Gattungen organisiert.

Laut Bachtin (1996) ,,[ist] jede einzelne Aussage natiirlich individuell, aber jeder
Bereich des Sprachgebrauchs entwickelt seine relativ stabilen Typen von AuBerungen, die wir
Kommunikationsgenres nennen” (BACHTIN, 1996, S. 159). Das bedeutet, dass diese
Aussagen, auch wenn sie duflerst heterogen sind, immer noch zu den relativ stabilen Typen
von Aussagen gehoren, die der Gelehrte Bachtin als Diskursgattungen bezeichnete.

Durch die Einteilung in diskursive Gattungen ist es mdglich, sie von miindlichen oder
textlichen Gattungen, wie etwa einem Vortrag oder einem Brief, zu unterscheiden. Textarten
werden ebenfalls in verschiedene Typen unterteilt, wie z.B. ein wissenschaftlicher Artikel, ein
Bericht, ein Kuchenrezept, eine Kurzgeschichte, ein Gedicht oder sogar eine Nachricht in
sozialen Netzwerken.

Die Auswanderungsanzeigen sind eine Textgattung, die sich von den anderen
Anzeigen unterscheidet, weil sie eigene Elemente zeigt, die sich von den anderen
unterscheiden, zum Beispiel: Informationen iiber Abfahrtsdatum, Bestimmungsort,
Informationen iiber Schiff und Kapitin, liber Auswanderungsort, u.a. Nun mochte ich kurz
eine Definition fiir die Textgattung der Auswanderungswerbung vorstellen. Heinrich
Reinhard (2012) stellt in seinem Buch Auswanderungsanzeigen von 1855 aus der Beilage zum
Kreis-Amtsblatt der Pfalz 1855, eine Definition dessen vor, was eine Auswanderungsanzeige
ist. Laut Reinhard, ,,eine Auswanderungsanzeige ist eine 6ffentliche Bekanntmachung, in der
die Absicht mitgeteilt wird, den Wohnsitz in das Ausland zu verlagern” (REINHARD, 2012,
S.6).

Diese Anzeigen enthalten Informationen iiber den Zielort der Auswanderung, das
Abfahrtsdatum des Schiffes, den Namen des Schiffes und den Namen des Kapiténs,
Informationen iiber die Uberfahrt, iiber die Kolonie und manchmal auch iiber das erwartete
Profil der Auswanderer. Solche Auswanderungsanzeigen sind daher eine wichtige Quelle fiir

25



die Forschung iiber die deutsche Auswanderung nach Brasilien. Im Kapitel 5 stelle ich die
Zeitung vor, in der diese Anzeigen verdffentlicht wurden, und kommentiere einige historische
Informationen iiber die Zeitung und ihren Herausgeber Giinther Frobel. Zuvor ist es
notwendig, den Hintergrund und den Kontext der Fakten darzustellen, die die deutsche

Auswanderung nach Brasilien auslosten.

7. METHODE

In diesem Kapitel stelle ich vor, welche Etappen meine Abschlussarbeit durchlief. Thre
erste Phase wurde beim Fach ,,LLE 7161 - Elaboracao do projeto do TCC - Alemao” mit den
Dozenten der Germanistik an der UFSC, Prof. Dr. Ina Emmel und Prof. Dr. Werner
Heidermann, entwickelt, wobei ich das Forschungsthema definierte und ein Exposé erstellte.

Noch im selben Semester begann ich mit der Suche nach den Dokumenten. Zuerst
schaute ich mir alle Ausgaben von AA-Z von 1850-1855 an, dann suchte und sammelte ich
die Ausgaben der Zeitung, die Informationen iiber Brasilien (und seine Kolonien) enthielten.

Nach dieser Sammelphase organisierte ich in einer Tabelle die Ausgaben der AA-Z,
die Informationen iiber Brasilien enthielten (Texte, Anzeigen und Briefe), aufgeteilt zwischen
dem Bundesstaat Santa Catarina, dem Bundesstaat Rio Grande do Sul und den anderen
Regionen Brasiliens. Fiir diese Abschlussarbeit konzentriere ich mich jedoch nur auf die
Auswanderungsanzeigen der Kolonie Dona Francisca, weshalb die anderen Informationen
(Briefe und Artikel) nicht analysiert wurden. Wie aus Tabelle 01 hervorgeht, habe ich
insgesamt 21 verschiedene Modelle von Auswandereranzeigen fiir die Kolonie Dona
Francisca von 1850 bis 1855 identifiziert, die in 82 Ausgaben der Zeitung verdffentlicht

wurden.

Tabelle 01: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1850 - 1855).

Jahre| 1850 | 1851 | 1852 | 1853 | 1854 | 1855
Ausgaben der AA-Z 152 152 151 152 150 102
Ausgaben mit Bezug auf Brasilien 5 49 59 77 44 17
Ausgaben mit Auswanderungsanzeigen zur 0 22 17 27 16 0
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Kolonie Dona Francisca.

Quelle: Von Autor (2021).

Fiir das Jahr 1851 wurden sieben Modelle von Auswandereranzeigen identifiziert und
in 22 Ausgaben der Zeitung in diesem Jahr verdffentlicht. Fiir das Jahr 1852 wurden zwei
Modelle von Auswandereranzeigen identifiziert und in 17 Ausgaben der damaligen Zeitung
verOffentlicht. Fiir das Jahr 1853 wurden sechs Modelle von Auswandereranzeigen
identifiziert und in 27 Ausgaben der damaligen Zeitung verdffentlicht. Fiir das Jahr 1854
wurden fiinf Modelle von Auswandereranzeigen identifiziert und in 16 Ausgaben der
damaligen Zeitung verdffentlicht. Fiir 1855 wurden keine Auswandereranzeigen fiir die
Kolonie von Dona Francisca veroffentlicht.

Nachdem ich die Anzeigen ausgewihlt hatte, die ich in dieser Recherche analysiere,
begann ich mit der Transkription der Anzeigen. Es war jedoch notwendig, die Texte zu
entziffern, die in einer damals in Europa weit verbreiteten Typografie geschrieben waren, den
alten Blackletter-Schrift, im Volksmund als gotische Schrift bekannt. Laut Dowding (1962)
stammen einige Aufzeichnungen der Schriftart aus dem Jahr 1150 (DOWDING, 1962).

Nach der Transkription aller 21 Auswanderungsanzeigenmodelle (ANHANG 03 -
Transkription von Anzeigen) wurden 6 Anzeigen ausgewihlt, die ins brasilianische
Portugiesisch iibersetzt werden sollten, um brasilianischen Lesern und Forschern, die sich fiir
das Thema der deutschen Auswanderung in Brasilien interessieren, einen besseren Zugang zu
dieser Forschung und diesem Material zu ermdglichen (ANHANG 02 - Ubersetzung der sechs

analysierten Anzeigen).

8. ANALYSE

Fiir die Analyse von Auswanderungsanzeigen verwende ich die oben dargestellte
Bachtins Theorie zu den Konzepten des ,,Diskursgattungen”. Fiir Bachtin ergeben sich aus
den Diskursgattungen ,relativ stabile” Standardformen von AuBerungen, die nach ihrem
Nutzen klassifiziert werden sollten (BACHTIN, 1996). Das bedeutet, dass diese Aussagen,

auch wenn sie extrem heterogen sind, dennoch zu den relativ stabilen Aussagetypen gehoren.
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Der Autor stellt fest, dass wir nur iiber die Diskursgattungen kommunizieren, sprechen und
schreiben.

Aus der Bachtinschen Perspektive kann man also Auswanderungsanzeigen als eine
Art Standardform der Werbung verstehen. Auswanderungsanzeigen sind eine Textsorte, die
sich von anderen Anzeigen unterscheidet, da sie eigene Elemente und Merkmale aufweist,
wie z. B.: Informationen iiber Abreisedatum, Reiseziel, iiber das Schiff und den Kapitén, tiber
das Ziel der Auswanderung, u. a.

An dieser Stelle beschreibe und analysiere ich sechs Auswanderungsanzeigen, die von
mir als die informativsten identifiziert und ausgewahlt wurden, von denen zwei Anzeigen aus
dem Jahr 1851, eine aus dem Jahr 1852, zwei Anzeigen aus dem Jahr 1853 und eine aus dem
Jahr 1854. Die erste analysierte Anzeige wurde 1851 verdffentlicht und bestand aus drei
verschiedenen typografischen Schriftarten sowie das Bild eines Schiffes auf der linken oberen

Seite.

Abb. 2: Anzeige aus dem Jahre 1851.

21 Mad) dex Kolonic DONA FRANCISCA in dev Proving ST. CATHARINA in

Siuv-Brajilien

with am 13, Suli ein aufd Bejte eingevidteted Sdiff durd) die Herren €. M. Sehroder & Co. von
Damburg aus divect expedivt werden.

Die Preife der eberfabrt nebit Vefdjtiqung bis in die Kolonie find i der erjten Cajiite 150 Kg. Pr. Cri,,
i der zweiten Gajitte 75 Rg. und im Jwijchended 53 Rp.

Genaue Austunft fiber dic Kolonie wird durdy das Burean ded Koloniyations-WVercind von 1849
in Hamburg, fowie durd die frewndlichit jugejagte Vermittehmg der Bureaw’s des Wereing jur Een:
tralifation dentycher Auswanderung und Kolonijation in BVevlin und des Wereins jum
Schut vou Auswaudervern in Hamburg auf vortofreie Briefe uwentgeltlid evtheilt.

Ammeldwiegen mitfjen baldigit enhweder divect oder bei der Grpedition diefer Jeitung gemadht werden,

Die Directivn ded Kolonifation3:-Wereingd von 1S49
in Lamburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Die in Abb. 2 dargestellte Anzeige 02 (1851) versucht, die bereits durch die in der
Anzeige genannten Vereine (,,Direction des Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg”,
Bureaus des ,,Vereins zur Centralisation deutscher Auswanderung und Kolonisation in
Berlin” und den ,Verein zum Schutz von Auswanderern in Hamburg”) verlichene
Glaubwiirdigkeit mit der Firma von Chr. Math. Schroeder & CO. Verantwortlich fiir den
Seetransport und Gesellschafter, der fiir die Besiedlung der Kolonie Dona Francisca zustindig

war. Die Anzeige 02 (1851) enthilt auch Informationen iiber die Zahl der Tickets und die
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Bedingungen des Schiffes und versucht, den potenziellen Auswanderer von den Vorteilen zu
iiberzeugen, sich fiir den Standort der Kolonie Dona Francisca zu entscheiden, was dem
Geschift des Kartenverkaufs eine gewisse Sicherheit verleiht.

Mithilfe der von Harold Lasswell vorgeschlagenen Theorie kann man die Anzeige auf
verschiedenen Stufen analysieren. Auf der ersten Stufe, die sich auf den Autor bzw. Sender
bezieht, erwihnt die Anzeige die ,,Direction des Kolonisations-Vereins von 1849 in
Hamburg” sowie das Bureau des ,,Vereins zur Centralisation deutscher Auswanderung und
Kolonisation in Berlin” und den ,,Verein zum Schutz von Auswanderern in Hamburg”. Das ist
die erste Komponente der Lasswell-Formel. Die zweite Stufe der Lasswell-Formel ,,Was”
entspricht dem textuellen Inhalt der Anzeige 02 (1851), die in den Anhang 02 transkribiert ist.

Die dritte Stufe der Lasswell-Formel, die sich auf den Empfanger der Nachricht
bezieht, weist auf Auswanderer hin, die auf einem besser ausgestatteten Schiff nach
Stidbrasilien auswandern und direkt dorthin geschickt werden wollen. Diese Auswanderer
miissen die finanziellen Mindestbedingungen erfiillen, um die Kosten fiir den Seetransport zu
bezahlen. Die ,,Kanal”-Stufe ist in diesem Fall genau die Anzeige, die in einer bestimmten
Zeitung flir die Auswanderung verdffentlicht wird, die ein eigenes Format mit verbalen und
nonverbalen Elementen hat und die Aufmerksamkeit unter anderen Anzeigen auf andere
Regionen der Welt bestreitet. Und der erwartete ,Effekt” ist die Uberzeugung der
Auswanderer und die Expedition eines neuen Schiffes nach Brasilien am 15. Juli 1851 mit
Passagieren in die deutsche Kolonie Dona Francisca.

Die zweite analysierte Anzeige wurde ebenfalls 1851 veroffentlicht. Sie enthélt drei
verschiedene typografische Schriftarten sowie das Bild eines Schiffes auf der linken oberen
Seite. Einige Worter wurden fett und in verschiedenen SchriftgroBen gedruckt, um diese

Informationen starker hervorzuheben.
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Abb. 3: Anzeige aus dem Jahre 1851.

3]  Nady der Kolonic DONA FRANCISCA in dex Proving ST. CATHARINA in

Sid-Brajilien,

weldie den sur Andwanderung entjchlofjenen Deutjden wegen ibred gejunden und milden Klima's, wegen dev
Fruchtbavteir des Vodens, wegen dev Gieeiguetbeit der Producte wnd dev Lage ju ehwent evqiebigen SHandel, ferner
wegen der den Deutidhen voryitglich gitmtigen volitifchen BVerbdaltnijie, wund wegen dev fiivjorglichen Yeitung dev
untergeichueten Divection, in welder ein Anbalt wnd ein Band mit dem Mutterlande gegeben, jebr in empfeblen
it, — wivd ant 43, Juli die fdbdne, jiheve, wnd als Schuelljegler bowdbrte Brigy ,, GLOIRIGS A, Gyt
FToopbuw direct durd)y die Hevven €. Vi, Sehroder & Co. crpedivt werden. .

Dev Preis fiiv die Ueberfabre webit Vetditiqung bis in die Kolonie, wo vorldufig freicd Obdady gegeben,
ebie daj der Kolonijt tn mindejen in feiner Freibeit bejdhrdnfr wird, it fiiv vie erjte Gajitte 150 Rp., fitr die
yweite Gajitte 75 Rp. und fiiv 2as Jwijdended 55 Rp. Pr. Crr. Dev Preis des. Landes it 2R Pr. Grt. pro
preup. MNorgen.

MNibere Anskunft wird evtbeilt und Wimieldwigen — nenn fie bald gemadt werden, nod) jur ndditen Fabrt
— angenemmnenr duveh die Grpedition diefer Beitung. '

Die Divection Ded Kolonifationd:-Wereins von 1849
in Samburg,

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Die in Abb. 3 dargestellte Anzeige 03 (1851) zeigt auch die Werte der Uberfahrten zur
Kolonie und Informationen iiber das Schiff. Der Text listet jedoch eine Reihe von Vorteilen
und Vorziigen auf, die sich denjenigen bieten, die an einer Auswanderung in die Kolonie
Dona Francisca in Brasilien interessiert sein konnten: wegen des milden Klimas, der
Fruchtbarkeit des Bodens, der Eignung der Produkte, der Lage fiir einen fruchtbaren Handel,
auch wegen der fiir Deutsche giinstigen politischen Verhiltnisse. Die Anzeige 03 (1851)
enthilt auch recht wichtige Informationen iiber den Preis, zu denen brasilianisches Land an
Siedler verkauft wurde. In der Anzeige steht, dass ein Morgen (entspricht 2500 m?) Land fiir 2
preuBische Thaler’ verkauft wurde.

Auf der ersten Stufe von Lasswell-Formel befindet sich den Kolonisations-Verein von
1849 in Hamburg. Die ,,Was“-Stufe der Anzeige ist der textuelle Inhalt der Anzeige 03
(1851), die im Anhang 02 transkribiert ist. Im Text dieser Anzeige konnen wir einige
Vorteile sehen, die den Auswanderern als voriibergehende freie Unterkunft ohne
Einschrankung ihrer Freiheit angeboten werden, und sie stellt auch den Preis dar, zu dem das

Land in Brasilien verkauft werden soll. Die ,,Wem”-Stufe entspricht denjenigen, die sich aus

" Der Taler ist ein ab 1530 registrierter Typ einer Silbermiinze, als Abkiirzung von Joachimsthaler. Die
Silberminen in Joachimstal wurden 1516 erdffnet, und 1518 wurden dort die ersten Miinzen dieser Art gepragt.
(Bohmen). Im spdten 16. Jahrhundert wurde das Wort in verschiedenen Schreibweisen als deutscher Taler;
Toler; Thaler; Thaller; Daler; Dahler. Nach dem Zusammenbruch des Heiligen Romischen Reiches iiberlebte
der deutsche Reichsthaler in Form des preuBischen Thalers. Die preuBische Wiahrung wurde 1821
vereinheitlicht, wobei der Taler in 30 Silbergroschen zu je 12 Pfennigen eingeteilt wurde. 1857 wurde der
preulische Taler durch den Vereinsthaler abgelost und wurde zum Standard in weiten Teilen Deutschlands
(WIKI - DE). Verfiigbar unter: https:/de.wikipedia.org/wiki/Taler. Zugang am 02. Feb 2021.
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verschiedenen Griinden zur Auswanderung nach Brasilien entschlossen haben. Es sind die
Auswanderer, die direkt in einem schonen, sicheren und als schnell beschriebenen Schiff, der
,»Gloriosa®, mit Kapitdn TooBbuy an der Spitze, auswandern wollen. Auch hier, wie bei der
vorherigen Anzeige ist die ,,Kanal“-Stufe die Anzeige 03 (1851) selbst. Und der erwartete
,Effekt“- ist die Uberzeugung der Auswanderer und die Expedition eines Schiffes namens
,»(Gloriosa” nach Brasilien am 15. Juli 1851 mit Passagieren in die deutsche Kolonie Dona
Francisca.

Die dritte analysierte Anzeige wurde 1852 verdffentlicht, mit vier verschiedenen
Schriftarten und zwei Schiffs-Lithografien auf den Oberseiten und mit einer markanten
Umrandung im Namen der Kolonie. Diese Anzeige préisentiert einen synthetischeren Text im

Vergleich zu den zuvor analysierten Anzeigen.

Abb. 4: Anzeige aus dem Jahre 1852.

(1] Slad) Dex bcut}cbcu J\o_Iomc |

et e ‘ | - ! bl :
in der itdbrafil antfd)cu ‘meng Sta. Catharlna

wird am 15, September durd) dic Herren €. VI, Schrbder & Co. in Hamburg expedivt das jdhbne
gefupferte dreimajtige Sdifi ,,Franeisea’, Capitin Dau.
Nabere Ausfunft evtbeilt und Anmeldungen werden angenommen durd) die Grredition diefer Jeituny

" dag Burean des ,, Kolonifations-Vereins von 1849 in Hamburg,

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1852).

Die in 4bb. 4 dargestellte Anzeige 02 (1852) weist im Vergleich zu den anderen
analysierten Anzeigen einen synthetischeren Text auf, jedoch ist es die Anzeige, die eine
groBBere Auswahl an visuellen Elementen enthilt. Ein Highlight der Werbung ist das schone
Schiff ,,Francisca”, das heifit, es tragt denselben Namen wie die Prinzessin und die Kolonie.

Auf der ersten Stufe befindet sich, wie in den vorherigen Anzeigen, der
Kolonisations-Verein von 1849 in Hamburg; der zweiten Stufe entspricht der textuelle Inhalt
der Anzeige 02 (1852), die in den Anhang 02 transkribiert ist. Im Text sind folgende
Informationen zu beobachten: das Schiff wird in der Anzeige als ein schones Schiff mit drei
Masten und einem kupfernen Rumpf beschrieben, und es wird von Kapitin Dau
kommandiert. Auf der dritten Stufe des Modells sind diejenigen, die sich entschieden haben,
nach Brasilien auszuwandern, und iiber den Komfort wihrend der Reise nachdenken. Die

»Kanal“-Stufe ist die gleiche wie in den vorherigen Anzeigen, aber diese Anzeige weist
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verschiedene Designelemente auf, wie z.B. zwei Schiffs-Lithografien in den oberen Ecken der
Anzeige und einen markanten Hintergrund hinter dem Namen der Kolonie. Der mit der
Anzeige erwartete , Effekt” ist die Uberzeugung der Auswanderer und die Expedition eines
Schiffes namens Francisca am 15. September 1852 mit Passagieren zur Kolonie Dona
Francisca im Siiden Brasiliens.

Die vierte analysierte Anzeige ist die vierte Modellanzeige aus dem Jahr 1853, mit
vier verschiedenen typografischen Schriftarten und einer Schiffs-Lithografie im oberen Teil.
Die Anzeige 04 (1853), dargestellt in Abb. 5, enthidlt Informationen iiber ein sicheres und
komfortables Schiff, das am 20. April 1853 nach Kolonie Dona Francisca abfahren soll.

Abb. 5: Anzeige aus dem Jahre 1853.

A Nach der deutidyen Kolonie

2= Dona Francisca

s _ ~ ’ 3 *
i der fidbrajil. Broving Dta. Catharina
wird durch die Herren €. M, Sehroeder & Co.
in Hamburg am 20iten W p v il ein fidyeres, bequem
cinqerichtetes und gut verproviantivies Sdiff expedivtwerden.
Fiir dag in Hamburg gezablte Pajjagegeld werden die
Auswandever bis anf die Kolonie befdrdert und bis dabin
befditigt, und evbalten dort wach ibver Anbunjt einige
Monate fang freies Dbdad. Gutes, cultivivbaves
Cand, an geebneten Wegen belegen, wird 3u fehr magtgem
Preife verbauft. — Nabere Ausfunft wird ertheilt und
Auneldungen werdben angenommen durdy o
dag Bureau des , fKolontfationg-Veveins

von 1849 in Hamburg”,
(0] Gatharinen:- Strage M 14

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Die Anzeige 04 (1853) informiert, dass Auswanderer die in ihren alten Gemeinden
gezahlten Betridge auf brasilianisches Land verpfinden konnen, und will mit folgenden
Vorteilen iiberzeugen: dass die neu in der Kolonie Dona Francisca angekommenen
Auswanderer fiir einige Monate eine kostenlose Unterkunft erhalten und informiert, falls der
Auswanderer keine finanziellen Mittel hat, iiber die Moglichkeit von Landstiicken auf Kredit.

In der ersten Stufe der Lasswell-Formel steht nochmals das Bureau des
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Kolonisations-Vereins Hamburg von 1849. Die zweite Stufe der Lasswell-Formel ,,Was” ist
der textliche Inhalt der Anzeige 04 (1853), die in den Anhang 02 transkribiert ist. Im Text
konnen die folgenden Informationen iiber ein sicheres und bequemes Schiff beobachtet
werden, das am 20. April verschifft wird. Die ,,Kanal”-Stufe ist die Anzeige, die in einer
bestimmten Auswandererzeitung verdffentlicht wurde. Der erwartete , Effekt” ist die
Uberzeugung der Auswanderer und die Expedition eines sicheren und komfortablen Schiffes

am 20. April mit Passagieren in die Kolonie Dona Francisca im Siiden Brasiliens.

Die fiinfte analysierte Anzeige wurde 1853 veroffentlicht. Sie besteht aus fiinf
verschiedenen typografischen Schriftarten und eine Schiffs-Lithografie auf der linken oberen
Seite. Einige Worter wurden fett und in verschiedenen SchriftgroBen gedruckt, um diese
Informationen hervorzuheben, wie z.B.: der Ausdruck , Fiir Auswanderer”, der Name der
Kolonie ,,Dona Francisca”, das Datum ,,1. Juni, 1. August, 1. September und 1. Oktober”, der
Name der Firma ,,Chr. Matth. Schroeder & Co.” sowie der Name des Sekretdrs ,,W. Huhn”

des Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg.

Abb. 6: Anzeige aus dem Jahre 1853

Siir AUnswanderver!

Y [21
&;ﬁ%é@: ,Nach der deut{dhen Kolonie %@Eﬁ ﬁ EQ% ﬁﬁﬁ@i%@ﬁ

i3 Qs rrt

sEserses iy per fibbrafilianifden Proving Sta. Catharina wevo von den
Herren ©. NI, Sehrdder & Co. it Hamburg fidere, Dequem eingevichtete und aufé Bejte verpros
viantirte Sdiffe crpedivt: am L. Fumi, am 4. Anguft, am 1, September wnd am 4. October, aupers
vem in der Bwifchengeit, wenn fidy binveidyend zaplveiche Gefellfehaften sujammenfinden.
Fiir die nach Donta Francidea gehenden Schiffe werden audy Audwanderer angenommen, weldye nady dex
i ber Nibe liegenden deut{dyen Kolonie BL 'fMENAU su geben gedenmfen.
@3 werben uur Perfonen augenommnien, weldhe Beweife |I)rcr.llubefrl)n[tcn[)mt beibringen Emmcu., Sn Do na
Fraucisca erbalten die Anfommenden cinige Monate lang freies pbbad), wd wennt fie unbemittelt find, e
ibren Rrdften angemefencs Stitd Land auf Evedit; die vou ihren friiheven Gemeinden etwa gemadhten Borfdyiffe

tonmen auf dies Laud hypotbecivt werben, 3 ) ; '
SJlad)fben Hifen von Defterre und Nio Grande do Sul werden ebenfalls Schiffe expedivt an jedem
Tevmin, fiiv welchen fich Hiureichend gablveidye Gefellchaften gujanmmengefunden haben. '
Naheve Anustunft wivd ertheilt wud Ynmeldungen angenonmen vou den bevellmdchtigten Agenten, in Hamburg

g W. Hihn, Secretdr ves ,, Kolonifations-Bereins von 1849 in Hamburg,”

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Die Anzeige 05 (1853), die in Abb. 6 dargestellt ist, enthélt Informationen iiber eine
Anzahl von sicheren und komfortablen Schiffen, die zur Kolonie Dona Francisca geschickt
werden sollen. Diese Schiffe sind auch fiir die benachbarte deutsche Kolonie Blumenau
bestimmt, mit Halt im Hafen von Desterro und Rio Grande do Sul. In der Anzeige steht, dass

die Kolonie nur Personen aufnehmen wird, die ihre Eignung nachweisen kdnnen. Die Anzeige
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05 (1853) zielt darauf ab, diejenigen zu iiberzeugen, die vielleicht daran interessiert sind, nach
Siidbrasilien auszuwandern, und informiert, dass Neuankommlinge in der Kolonie von Dona
Francisca eine kostenlose Unterkunft fiir ein paar Monate erhalten und, wenn ich nicht {iber
die finanziellen Mittel verfiige, ein Stiick Land auf Kredit bekommen konnen.

Auf der ersten Stufe der Lasswell-Formel befindet sich den Kolonisations-Verein von
1849 in Hamburg, in dieser Anzeige vertreten durch den Sekretir W. Hiihn. Die zweite Stufe
»Was” stellt der textuelle Inhalt der Anzeige 05 (1853) dar, die in den Anhang 02 transkribiert
ist. Die Schiffe werden auch jederzeit in die Héfen von Desterro und Rio Grande do Sul
verschifft, wenn sich eine ausreichende Anzahl von Menschen versammelt. Die dritte Stufe
der Lasswell-Formel ,,Wem”, bezieht sich auf potenzielle Kunden, die daran interessiert sind,
auf sicheren und gut ausgestatteten Schiffen in den Siiden Brasiliens auszuwandern, in
Richtung der Kolonien Dona Francisca, Blumenau in Santa Catarina. Die ,,Kanal”-Stufe ist
die Anzeige, die in einer bestimmten Zeitung fiir die Auswanderung verdffentlicht wird.
Diese Anzeige hat aber andere Designelemente, wie z.B. eine andere Typografie im ,,0ld
West“-Stil. Und der erwartete ,,Effekt” ist die Uberzeugung der Auswanderer und die
Abfertigung mehrerer Schiffe im Laufe des Jahres 1854 zu den Héfen Siidbrasiliens.

Bei der sechsten und letzten analysierten Anzeige wurde 1854 verdffentlicht. Es hat
drei verschiedene typografische Schriften und zwei Schiffs-Lithografien im oberen Teil der
Anzeige. Wie in den anderen analysierten Anzeigen wurden einige Worter in verschiedenen
SchriftgroBen gedruckt, um diese Informationen hervorzuheben, wie z. B.: die Namen der
Kolonien ,,Dona Francisca und Blumenau”, ein ungefdhres Abfahrtsdatum ,,um Mitte
November” und der Name der Firma ,,Chr. Matth. Schroeder & Co.” sowie den Namen des

Direktors der Zeitung ,,G. Frobel”.

Abb. 7: Anzeige aus dem Jahre 1854.

[ Fiur Auswanderer!
Nadh) den deutfdhen Kolonien

. Oona FraucisSca ., Blumenan d

in ber fudbrafilianifden Brovinyg Sta. Cathavina wird, wenn fidy eine gentigende NAnzabl
Auswanverer zufammenfindet, ume Pitte Movember dwd die Herven Chae NMatth.
Schroeder & Co. in Hamdburg nod ein Sdiff erpedivt werden.

Muswanverern nah) Mio Gramde (San Leopoldo und Santa Cruj 2.) bieten dicfe Grpebitionen
ehenfalls eine vortrefflidhe Gelegenheit.

Dafp Siid - Brafilien, insbejouvere die dentfhen Kolonien Dona Francidca, Blumenan wnd San
Leopoldo fiir die grope Mebrzahl der dentjdhen Auswanderer bedeutende Vorziige vor allen anbdern Léndern jenjeits
de3 Oceand, nantentlich vor Nordamervita haben, wird von allen jadyverjtdndigen wnparteiifden Mannern anerbaunt.

Nabere Ausbunft wird cvtheilt wnd Wnmeldungen werden angenontmen von den bevollmdchtigten Agentew; tu
Nudolftadt von &. Freebel.

- o —_— ]
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Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1854).

Bei der in Abb. 7 gezeigten Anzeige 04 (1854) ist zu erkennen, dass sie vom Direktor
der Allgemeinen Auswanderungs-Zeitung Giinther Frobel unterzeichnet ist, was der Anzeige
mehr Glaubwiirdigkeit verleiht. Die Anzeige hebt die siidliche Region Brasiliens als eines der
wichtigsten Zentren der Migration hervor und versucht, mogliche Auswanderer davon zu
iiberzeugen, dass diese Region Vorteile gegeniiber anderen Orten jenseits des Meeres,
insbesondere Nordamerika, hat. Die Anzeige stellt fest, dass Mitte November 1854 eine
Expedition zu den Kolonien Dona Francisca, Blumenau in Santa Catarina und den Kolonien
Sao Leopoldo und Santa Cruz do Sul in Rio Grande do Sul abféhrt.

Auf der ersten Stufe der Lasswell-Formel finden wir den Kolonisations-Verein von
1849 in Hamburg, in dieser Anzeige vertreten durch den Direktor der Allgemeinen
Auswanderungs-Zeitung Glinther Frobel. In der zweiten Stufe der Lasswell-Formel ,,Was”
entspricht der textuelle Inhalt der Anzeige 04 (1854), die im Anhang 02 transkribiert ist. Die
dritte Stufe der Lasswell-Formel ,,Wem” sind diejenigen, die Mitte November auf einem
Schiff in den Siiden Brasiliens auswandern wollen, in die Kolonien Dona Francisca,
Blumenau in Santa Catarina und die Kolonien Sao Leopoldo und Santa Cruz do Sul in Rio
Grande do Sul. Die ,,Kanal”-Stufe ist die gleiche wie in den vorherigen Anzeigen, aber diese
Anzeige weist verschiedene Designelemente auf, wie z.B. zwei Schiffs-Lithografien an den
Oberseiten der Anzeige. Und der erwartete ,,Effekt” ist die Uberzeugung der Auswanderer

und die Expedition eines Schiffes Mitte November 1854 in die Héfen Siidbrasiliens.

Vieles kann noch in zukiinftigen Arbeiten iiber die Auswanderungsanzeigen analysiert
werden; diese TCC konzentrierte sich nur auf die Beschreibung und kurze Analyse des
Formats und des Inhalts der Auswanderungsanzeigen, die zwischen 1850 und 1855 in der

AA-Z verodffentlicht wurden und fiir die Kolonie Dona Francisca bestimmt waren.

In dieser Abschlussarbeit versuchte ich, die Auswanderungsanzeigen mit Hilfe von
Michail Bachtins Theorie der Diskursgattungen und der von Harold Lasswell entwickelten
Theorie der Kommunikation zu analysieren. Fiir Bachtin sind Diskursgattungen soziale
Formen oder Modelle, die in kommunikativen Situationen erkennbar sind und durch die
Erfordernisse eines bestimmten historischen Moments und einer bestimmten Situation, in der
ihre Zirkulation notwendig ist, konstruiert werden. Ein Beispiel dafiir sind die

Auswanderungsanzeigen, die im neunzehnten und zwanzigsten Jahrhundert ein sehr
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verbreitetes Werbegenre waren.

Die Auswanderungsanzeigen wurden in der Regel von einer Person oder Firma
produziert und unterschrieben, die das Ziel hatte, die Kolonie Dona Francisca bekannt zu
machen und den Kauf von Schifffahrtskarten fiir Einwanderer zu ermdglichen; ihre
Produzenten beabsichtigten, bei den Empfangern der Nachricht einen Wunsch nach Konsum
zu erzeugen. Das von der ,,Kolonisationsgesellschaft von 1849 von Hamburg* angestrebte
Auswandererprofil mag einer der Faktoren gewesen sein, die flir eine schnelle Entwicklung
der Kolonie schon in der Anfangsphase sorgten. Wie in Anzeige 05 (1853) (Abb. 6) zu sehen
ist, wurden in Kolonie Dona Francisca nur Auswanderer aufgenommen, die ihre Eignung
nachweisen konnten und iiber eigene finanzielle Mittel verfiigten, um die Uberfahrt zu
bezahlen. Anders als in anderen Kolonien, wo die Siedlungsgesellschaften die Fahrkarte fiir

diese Auswanderer bezahlten oder die brasilianische Regierung selbst.

Ich hoffe, dass diese Beschreibung und vollstindige Analyse der
Auswanderungsanzeigen fiir die Kolonie Dona Francisca als Referenz dienen konnen und
dass neue Forschungen entwickelt und mehr Daten produziert werden, um das Verstdndnis
der deutschen Auswanderung in Brasilien durch Werbung und Auswanderungsanzeigen zu

erhOhen.

9. SCHLUSSFOLGERUNGEN

Die vorliegende Arbeit stellt ein kleines Panorama des deutschen
Kolonisationsprozesses in Brasilien dar, mit besonderer Beriicksichtigung von der Kolonie
Dona Francisca, der heutigen Stadt Joinville. Man hofft, dass diese Forschung das Entstehen
neuer Forschungen {iber die deutsche Einwanderung und Werbung fiir Brasilien anregt, da
bisher keine Forschung gefunden wurde, die sich speziell mit der Werbung fiir deutsche

Auswanderung in Brasilien befasst.

Diese Forschung hat mir eine Menge Erfahrung als Forscher eingebracht. Durch die
Analyse der Ankiindigungen konnte ich mein Wissen iiber die Prozesse, die die
Migrationsbewegungen im 19. Jahrhundert auslosten, erweitern. Eine groBe Zahl von
Menschen wanderte in dieser Zeit auf der Suche nach neuen Traumen und Chancen in

verschiedenen Teile der Welt aus.

In dieser Arbeit analysierte ich aufgrund der von Harold Lasswell vorgeschlagenen
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Kommunikationstheorie sechs Auswanderungsanzeigen, die in AA-Z verdffentlicht wurden.
Durch die Analyse der Anzeigen kann man Kenntnisse dariiber produzieren und erwerben,
wie der Werbeprozess fiir die deutsche Kolonie Dona Francisca im Siiden Brasiliens verlief.
Aus diesen Anzeigen hebt sich die Bedeutung und grundlegende Rolle des
»Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg®“ sowie der transatlantischen Gesellschaft
,,Christian Matthias Schréder & Co.* und dem Prinzen von Joinville hervor. Dies waren die

Hauptakteure, die die Griindung der Kolonie Dona Francisca forderten und unterstiitzten.

Ich halte es auch fiir wichtig, darauf hinzuweisen, dass ein Teil dieser Arbeit (die
Ubersetzungen der Anzeigen) wihrend der traditionellen deutsch-portugiesischen
Ubersetzerwerkstatt an der UFSC vorgestellt und diskutiert wurde. Wihrend zwei Tagen
wurde ein Korpus an Ubersetzungen analysiert, wobei die Teilnehmerlnnen eingeladen
waren, Kommentare und Ubersetzungsvorschlige zu machen. Die Idee des
Ubersetzerwerkstatts ist es, die schwierigsten Textstellen und Ubersetzungslosungen auf der
Grundlage der unterschiedlichen Erfahrungen der Teilnehmer zu diskutieren. Es war eine
wunderbare Erfahrung, ich weill die wertvollen Ratschlidge, die ich wéhrend des
Ubersetzerwerkstatts erhalten habe, wirklich zu schitzen. Dank dieser Vorschlige konnte die
Ubersetzung der Auswanderungsanzeigen ins brasilianische Portugiesisch fliissiger/besser
gestaltet werden. Die Originale der Auswanderungsanzeigen, wie z.B. im Fall AA-Z, liefern
den Forschern wertvolle Informationen, um die Werbestrategien zu verstehen, mit denen
Auswanderer ermutigt wurden, sich flir die Kolonie von Dona Francisca zu entscheiden.
Weitere Recherchen sind notwendig, um die weiteren Inhalte und Materialien zum Thema
,Deutsche Auswanderung nach Brasilien zu analysieren, die sich in der AA-Z sowie in
anderen Datenbanken befinden. Es wére auch interessant, einen lingeren Zeitraum in anderen
Forschungen zu analysieren, denn aus methodischen und praktischen Griinden wurden nur die
Anzeigen analysiert, die wihrend der ersten fiinf Jahre der Griindung der Kolonie

verOffentlicht wurden.
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ANHANG 01 - Tabelle der Periodizitit der Anzeigen

Tabelle 01: Anzeige - Allgemeine Auswanderungs-Zeitung - 1851.

Allgemeine Auswanderungs-Zeitung - 1851

ANZEIGE 1 2 3 4 5

MODEL 1 2 3 4 5

AUSGABE

06 - 14 Jan X

11 - 25 Jan X

14 - 01 Feb X

66 - 05 Jun

71 -19 Jun

72 -21 Jun

77 - 03 Jul

IR R Rl

78 - 05 Jul

81 -12 Jul X

97 -19 Aug X

99 - 23 Aug X

101 - 28 Aug X

103 - 02 Sep X

107 - 11 Sep X

109 - 16 Sep X

111 - 20 Sep X

113 - 25 Sep X

115 - 30 Sep X

116 - 02 Oct

146 - 11 Dec

147 - 13 Dec

152 - 27 Dec

Quelle: Von Autor (2021).
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Tabelle 02: Anzeige - Allgemeine Auswanderungs-Zeitung - 1852.

Allgemeine Auswanderungs-Zeitung - 1852

ANZEIGE 1 2 3 4 5

MODEL 1

AUSGABE

03 - 08 Jan X

08 - 20 Jan X

14 - 03 Feb X

20 - 17 Feb X

26 - 02 Mar X

33 - 18 Mar X

39 - 01 Apr X

45 -17 Apr X

50 - 29 Apr X

55-11 Mai X

86 - 27 Jul X

89 - 03 Aug X

92 - 10 Aug X

95 - 17 Aug

98 - 24 Aug

101 - 31 Aug

104 - 07 Sep

Quelle: Von Autor (2021).

Tabelle 03: Anzeige - Allgemeine Auswanderungs-Zeitung - 1853.

Allgemeine Auswanderungs-Zeitung - 1853

ANZEIGE 1 2 3 4 5
MODEL 1 2 4 5

AUSGABE

02 - 04 Jan X

05-11 Jan X

08 - 18 Jan X

11-25 Jan X

14 - 01 Feb X

17 - 08 Feb X

20 - 15 Feb X

23 - 22 Feb X

26 - 01 Mar X

29 - 08 Mar X

32 - 15 Mar X

35 -22 Mar X

38 -31 Mar X

41 - 07 Apr X
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https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032575
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032580
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032583
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032586
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032589
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032592
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032597

44 - 14 Apr X

55 - 10 Mai

58 - 19 Mai

61 - 26 Mai

64 - 02 Jun

67 -9 Jun

70-16 Jun

13 -23 Jun

76 - 02 Jul

79 -09 Jul

82 -16 Jul

88 - 20 Jul

120 - 13 Oct

Quelle: Von Autor (2021).

Tabelle 04: Anzeige - Allgemeine Auswanderungs-Zeitung - 1854.

Allgemeine Auswanderungs-Zeitung - 1854

ANZEIGE 1 2 3

MODEL 1 2 3

AUSGABE

07 - 17 Jan X

11 -26 Jan X

14 - 02 Feb X

17 - 09 Feb X

20 - 16 Feb X

57 - 16 Mai X

60 - 23 Mai X

63 - 30 Mai X

65 - 03 Jun X

68 - 13 Jun X

71 - 20 Jun X

119 - 14 Oct X

121 - 19 Oct

124 - 26 Oct

126 - 31 Oct

Quelle: Von Autor (2021).



https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032600
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032613
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032616
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032619
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032624
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032627
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032630
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032633
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032638
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032641
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032644
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032650
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032688
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032740
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032744
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032749
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032752
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032755
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032798
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032801
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032804
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032808
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032811
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032814
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032870
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032872
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032875
https://zs.thulb.uni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00032877

ANHANG 02 - Ubersetzung der sechs analysierten Anzeigen.

Anzeige 02 (1851)
Abbildung 01: Anzeige 02 (1851)

21 Nady der Kolonic DONA FRANCISCA in dev Proving ST. CATHARINA in

, Sid-Brajilien

witd am 13, Jgult ein aufs Bejte eingevidhtetes Sdhifi durdy die Herren €. M. Schroder & Co. von
Damburg aus divect exvedivt werden.

Die Preife der Ueberfabrt nebit Vefojtiqung big in die Kolonie find in der evjten Cajiite 150 R Pr. Grt.,
in er pweiten Gajitte 75 A und im Jwijhended 55 Rp.

Genaue Austunft itber die Kolonie wird durdh das Burean ded Kolonifations-WVercins von 1849
in Hamburg, jowie durdh die freundlidyt jugejagte Bermittelng der VBurean’s des Wereing jur Sen:
tralifation deutycher Wuswanderung und Koloniyation in Verlin wd des Wereins um
Schug vou uswandevern in Hambuvg auf portofrete Briefe unewtgeltiidy evtheilt.

Anmeldungen miiffen baldigit entweder diveet vder bei der Grvedition dicfer Jeitung gemacht werden.

Die Divection ded Kolonifations3-Wercing von 1S49
in Samburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Original: Nach der Kolonie DONA FRANCISCA in der Provinz ST. CATHARINA in
Stid-Brasilien wird am 15. Juli ein aufs Beste eingerichtetes Schiff durch die Herren C. M.
Schroder & Co. von Hamburg aus direct expedirt werden. Die Preise der Ueberfahrt nebst
Bekdstigung bis in die Kolonie sind in der ersten Cajiite 150 TI. Pr. Crt., in der zweiten Cajiite
75 Tl. und im Zwischendeck 55 T1. Genaue Auskunft tiber die Kolonie wird durch das Bureau
des Kolonisations:Vereins von 1849 in Hamburg, sowie durch die freundlichst zugesagte
Vermittelung der Bureau's des Vereins zur Centralisation deutscher Auswanderung und
Kolonisation in Berlin und des Vereins zum Schutz von Auswanderern in Hamburg auf
portofreie Briefe unentgeltlich ertheilt. Anmeldungen miissen baldigst entweder direct oder
bei der Expedition dieser Zeitung gemacht werden.Die Direction des Kolonisations-Vereins
von 1849 in Hamburg.



Abbildung 02: Anuncio 02 (1851)

[21 PNumo a coldonia alema I)"‘i‘ l’“\\(‘lSC\ na provincia de ST- (‘.‘T‘“IN‘ no

sul o Brasil

um nabdbio com o melbor equipamento serd enviado no dia 15 de juldho diretamente
pelos senbores €. M. Schroder & Co. d Hamburgo. Os precos da fravessia com
alimentacdo até a colonia sao de 150 TL. Pr. Grt. na primeira cabine, 75 T, na
sequnda cabine ¢ 55 T[. no convés intermediario.,

Informacdes exatas sobre a colonia scrio fornecidas gratuitamente por meio de cartas pelo Eseritorio
da Socicdade Colonizadora de 1849 em Hamburgo, em como pela infermediacdo gentilmente assegurada
pelo @seritorio da Associacdo para a Centralisagio da Emigracao ¢ Golonizacdo Alemd cm Berlim ¢ va
Asgociacdo para a Protecdo dos Gmigrantes em Hamburgo.

As inscricdes devem ser feitas o mais breve possfvel, diretamente ou através da secdo de antncios

beshe Jornal, W direedo da Socicdade Colonizadora de 1849
em SHamburgo.

Quelle: Von Autor (2020).

Ubersetzung: Rumo a colénia DONA FRANCISCA na provincia de ST. CATARINA no sul
do Brasil, um navio com o melhor equipamento sera enviado diretamente no dia 15 de julho
pelos Senhores C. M. Schroder & Co. de Hamburgo. Os pregos da travessia com alimentacao
até a colonia sdo de 150 TI. Pr. Crt na primeira cabine, 75 TI. na segunda cabine e 55 TIl. no
convés intermediario. Informagdes exatas sobre a colonia serdo fornecidas gratuitamente por
meio de cartas pelo Escritorio da Sociedade Colonizadora de 1849 em Hamburgo, bem como
pela  intermediacdo gentilmente assegurada pelo Escritorio da Associagdo para a
Centralizacdo da Emigracdo e Colonizacdo Alema, em Berlim, ¢ da Associa¢do para a
Protecdo dos Emigrantes, em Hamburgo. As inscricdes devem ser feitas o mais breve
possivel, diretamente ou através da secdo de anuncios deste jornal. A dire¢do da Sociedade
Colonizadora de 1849 em Hamburgo.



Anzeige 03 (1851)

Abbildung 03: Anzeige 03 (1851).

3] Nady dex Kolonic DONA FRANCISCA in der Proving ST. CATHARINA in

Sud-Brafilien,

weldhe denr gy Audwanderung entjhlofjencn Dentjdhen wegen ibred gefunden wnd milden Klima's, wegen der.
Fouchtbavbeit des Vodend, wegen der Giecignetbeit dev Producte wnd Der Lage ju einem erqiebigen Handel, ferner
wegen der ben Dentidyen voryitglich giinjrigen politifben Verbdltuifje, und weqen dev fivjorglichen Leitung der
unterseichueten Divection, in welcher efn Anbalt und ein Band mit dent Mutrerlande gegeben, febr i empfeblen
ift, — wird amt 43, Juli die Jdine, fidhere, wud als Sdhnelljegler bewdbrte Vrigy ,, CLOEKRIOS A, Gyt
T oopbuy divect durdy die Herven €. M. Sehroder & Co. crpedivt werden. .

Dev Prets Jiir dic Ueberfabre nebit BVetdjtigung bis fw die Kolonie, wo worldufig freies Oldady gegeben,
ebue daj bev Kolonijt im mindejten in jeiver Freibeit bejehrdnft wivd, it fitv die evjte Gajite 150 Rp., fiir die
sweite Gajiite 75 &p. wnd file 2ag Jwijchended 55 Rp. Pr. Crr. Dev Preis des. Landes ijt 2 R Pr. Grt. pro
preug. Norgen.

Nibeve Anstunft wird evtbeilt wnd nmeldwigenr — wenn fie bald gemadyt werden, nody jur nddyren Fahrt
— angenonnmen duvdh die Grpedition diefer Feitung. '

Die Divection Ded Kolonifationd:-Weveins von 1S49
in HLamburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1852).

Original: Nach der Kolonie DONA FRANCISCA in der Provinz ST. CATHARINA in
Stid-Brasilien, welche den zur Auswanderung entschlossenen Deutschen wegen ihres
gefunden und milden Klima's, wegen der Fruchtbarkeit des Bodens, wegen der Geeignetheit
der Producte und der Lage zu einem ergiebigen Handel, ferner wegen der den Deutschen
vorziiglich giinstigen politischen Verhéltnisse, und wegen der fiirsorgenden Leitung der
unterzeichneten Direction, in welcher ein Anhalt und ein Band mit dem Mutterlande gegeben,
sehr zu empfehlen ist, wird an 15. Juli die schone, sichere, und als Schnellsegler bewihrte
Brigg ,,GLORIOSA", Cpt. TooBBbuy direct durch, die Herren C. M. Schroder & Co. expedirt
werden. Der Preis fiir die Ueberfahrt nebst Bekdstigung bis in die Kolonie, wo vorldufig
freies Obdach gegeben, ohne daB der Kolonist im mindesten in seiner Freiheit beschriankt
wird, ist fiir die erste Cajlite 150 T1., fiir die zweite Cajiite 75 TI. und fiir das Zwischendeck
55 TIL Pr. Crt. Der Preis des Landes ist 2 Tl.. Pr. Crt. pro preufl . Morgen. Néhere Auskunft
wird ertheilt und Anmeldungen — wenn sie bald gemacht werden, noch zur ndchsten Fahrt —
angenommen durch die Expedition dieser Zeitung. Die Direction des Kolonisations-Vereins
von 1849 in Hamburg.



Abbildung 04: Anuncio 03 (1851)

3] PNumo a coldnia DONA FRANCINCA 1a provincia be ST, CATARIM 1o

sul oo Brasil

mbo SCQULO ¢ COMProvado (oMo um rdpido veleiro, o brigue "GLAVIRIOSA”, comandado pelo
capttan oonfgbut) serd enviado diretamente no dia 13 dE julbo pelos senpores €M ‘Schrider &
Co. 2 colonia ¢ alfamente recomendada, aos alemaes que decidiram emigrar devido ao seu clima
ameno, o fertilibade do solo, & abequagao dbos produtos, o [ocalizacdo para um comércio ferfil, e
também devido as condicdes politicas favoraveis aos alemdes, gracas a [ideranca atenciosa da direcdo
abaixo assinadba, na qual ¢ dada uma conerdo e vinculo com a Terra Matria,
s precos da travessia com alimentacdo até a co[ﬁlta onde s oferece abrigo aratuito tempordrio, sem
restri¢des na [iberdade do colono, sao de 150 X ‘Jrsl Crt. para a primeira cabine, 75 X[, para a
sequnda cabine ¢ 55> T, para o convés imcrmoblmm D) plcgo da ferra ¢ de 2 L, Pr. Crt,
por morgo (equidafente a 2500 m2). Dutras injormacdes serGo fornecidas, ¢ as ingcrigdes = se forem
fettas em breve, aindba para a prorima viagem - serdo aceitas pela secdo de anvincios deste jornal.

AW dircedo da Socicdade Lolom;ubom oc 1849
et Hamburgo.

Quelle: Von Autor (2020).

Ubersetzung: Rumo a colénia DONA FRANCISCA na provincia de STA. CATARINA no
sul do Brasil, o lindo, seguro e comprovado como um rapido veleiro, o brigue "GLORIOSA",
comandado pelo capitdo TooBbuy serd enviado diretamente no dia 15 de julho pelos senhores
C.M. Schroder & Co. A coldnia ¢ altamente recomendada, aos alemaes que decidiram emigrar
devido ao seu clima ameno, a fertilidade do solo, a adequagdo dos produtos, a localizagao
para um comércio fértil, também devido as condicdes politicas favoraveis aos alemaes, gragas
a lideranca atenciosa da dire¢do abaixo assinada, na qual ¢ dada uma conexao e vinculo com a
Terra Matria. Os pregos da travessia com alimentagdo até a colonia, onde se oferece abrigo
gratuito temporario, sem restrigdes na liberdade do colono, sdo de 150 TIL pr. Crt. para a
primeira cabine, 75 TI. para a segunda cabine e 55 Tl. para o convés intermediario. O preco da
terra ¢ de 2 Tl Pr. Crt. por morgo (equivalente a 2500 m?). Outras informacgdes serao
fornecidas, e as inscri¢des - se forem feitas em breve, ainda para a proxima viagem - serao
aceitas pela se¢ao de anuncios deste jornal. A dire¢do da Sociedade Colonizadora de 1849 em
Hamburgo.



Anzeige 02 (1852)
Abbildung 05: Anzeige 02 (1852).

(3] ‘R.ad) bcr bcutfd)cu ﬁo[nmc

i der \ubbm}t[muncb n Emem Sta. Cat]lal‘lna
wird am 1. September durdy die Herven C. N, ﬁellroder & Co. in Hamburg erpedirt dad fdhine
gefupferte drefmajtige Sdiff ,,Franeisca‘, Capitin Dan.

Rdbere Austunfe evtbeilt und Anmeldungen werden angenommen durd) diec Grpedition diefer Jeitung

Y0 das Burean des ,, Kolonifations-Vereins von 1849 in Hamburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1852)

Original: Nach der deutschen Kolonie DONA FRANCISCA in der siid brasilianischen
Provinz Sta. Catharina wird am 1. September durch die Herren C. M. Schréder & Co. in
Hamburg expedirt das schone gekupferte dreimastige Schiff ,,Francisca®, Capitin Dau.
Nahere Auskunft ertheilt und Anmeldungen werden angenommen durch die Expedition dieser
Zeitung und durch das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg.

Abbildung 06: Antncio 02 (1852).

‘Humo ﬂ cn[antu nIema

= no su[ b0 %ramf na plomncta be Sta. Catarma
o belo navio de trés mastros "IFrameisea”, revestido de cobre, comandado pelo
Gapttao Dau serd enviado no dia 1° de setembro pelos scnborcs C. V1. Schrider
K Co. Dutras informacdes serdo fornecidas ¢ as inscricdes serdo aceitas pela pela secdo de
anincios beste

foinat e weto Cseritotio da " Sociedade Colonisadora de 1849” em DHamburgo.

Quelle: Von Autor (2020).

Ubersetzung: Rumo a coldnia alemd DONA FRANCISCA, no sul do Brasil na provincia de
Sta. Catarina, o belo navio de trés mastros "Francisca", revestido de cobre, comandado pelo
Capitao Dau. sera enviado no dia 1° de setembro pelos senhores C. M. Schréder & Co. em
Hamburgo, Outras informacdes serdo fornecidas e as inscrigdes serdo aceitas pela secdo de
anuncios deste jornal e pelo escritorio "Sociedade Colonizadora de 1849" em Hamburgo.



Abbildung 07: Anzeige 04 (1853).

A Nach der deutidyen Kolonic

AN | .
ar. V0N EFTallCING]
LJ% :’z..—‘ T I )
‘ o ~ . ) 1 *
i der jiivbrajil. Lroving Sta. Catharina
wird durch die Herven €. M, Sehroeder & Co.
in Hamburg am 20iten Wp v il cin ficheres, bequem
cingeridytetes wund gut verproviantivies Zdiff expedirtwerden.
Fiiv dagd in Hambury gezablte Pajjagegeld werden die
Auswanderer bis auj die ‘\Jl'olvuic befbrdert wnd bis dabin
betditigt, und erhalten bdovt wach ihver Unfunft eintge
Monate fang freies Dodad. Gutes, cultivivbaves
Cand, an geebneten Wegen belegen, wivd ju fehr magtgem
YPreife verbaujt. — RNahere Austunft wivd ertheilt und
Mnumeldungen werden angenonmen durdy o
daé Burveau des , SKolonijationd-BVereins

von 1849 in Hamburg”,

—

[6] Gatharinen - Strage M 14,

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Anzeige 04 (1853)

Original: Nach der deutschen Kolonie Dona Francisca in der siidbrasil. Provinz Sta.
Catharina wird durch die Herren C. M. Schroeder & Co. in Hamburg am 20sten April ein
sicheres, bequem eingerichtetes und gut verproviantirtes Schiff expedirt werden. Fiir das in
Hamburg gezahlte Passagegeld werden die Auswanderer bis auf die Kolonie befordert und bis
dahin bekostigt, und erhalten dort nach ihrer Ankunft einige Monate lang freies Obdach.
Gutes, cultivirbares Land, an geebneten Wegen belegen, wird zu sehr miBigem Preise
verkauft. — Néhere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen werden angenommen durch das
Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg®, Catharinenstralle N° 14.



Abbildung 08: Anuncio 04 (1853).

N\

4 Numo a colonia alema
&5&'

iz Dona Francisca

no sul do Vrasil, na provincia de Sta. Gatarina

um navio sequro, confortavel, equipado ¢ bem abastecido
gerd enviado no dia 20 de abril, pelos senbhores
C. M. Schroeder K Co. cm Hamburgo,
Ds emigrantes que pagarem suas passagens em
YHamburgo gerfo trangportados ¢ alimentados até a colonia,
onde apds a chegada receberdo abriqo gratuito por alguns
meses, Yerras boas e cultipdveis, situadas em caminbos
nivelados, s0o bendidas a precos modicos. = Dutras
mformacoes gero fornecidag, ¢ ag inscricoes aceitas pelo
Gscritorio da "Socicdade Golonisadora

oc 1849”7 em Hamburgo.
[6] Gaff)arlnensfraﬁe n°44.

Quelle: Von Autor (2020).

Ubersetzung: Rumo a colonia alemd Dona Francisca no sul do Brasil, na provincia Sta.
Catarina, um navio seguro, confortavel, equipado e bem abastecido sera enviado no dia 20 de
abril pelos senhores C. M. Schroder & Co. em Hamburgo. Os emigrantes que pagarem suas
passagens em Hamburgo serdo transportados e alimentados até a colonia, onde apds a
chegada receberdao abrigo gratuito por alguns meses. Terras boas e cultivaveis, situadas em
caminhos nivelados, sdo vendidas a precos modicos. - Outras informagdes serdo fornecidas, e
as inscri¢des aceitas pelo escritério da "Sociedade Colonizadora de 1849" em Hamburgo,

Catharinenstraf3e n°14.



Anzeige 06 (1853)
Abbildung 09: Anzeige 06 (1853).

3] Fiir Unswanderer!

Nach der deutfhen Kolonie %ﬁﬁﬁ Fﬁﬁ@ﬁ%@ﬁ

TmioesrSaE iy per fudbrafilianifdgen Broviny Stw. Catharina werden von den
Herven €. M, Scehroder & Co. it Hamburg jichere, Dbequem eingerichiete wnd aufs Befte verypre-
viantivte Schiffe cxpedivt: am A Wnguft, am A September wd am 1. October, anferdem in dev
Fwifdengeit, wenn fich binvetdend zablveiche Gefellfihajten sujammeniuden. ,

Fitr die mad) Dona Francidea gehenden Sehiffe werden and) Auswanderer angenemmen, welde nady dev
i der MNibe fiegenden veutichen Kelonie BALUVENAU w geben gedenten.

G werben mte Perfonen angewentneen, weldhe Beweife ihrev Unbejdholtenheit beibringen thunen. Ju Dena
Francisca erbaften dic Nntonomenden einige Monate lang freicd Oldach, wnd wem fic unbemittelt fiud, ein
ihren Krifren angemeﬁmeﬁ Stivk Land auf Gredit; die von ihrew fritherew Genteinden chwa gemadhten Borjdhiijje
tbuen auf dies Laud hypothecivt werben.

Nady den Hifew vou Defterro und Hio Grande do Sul werben cbenfalls Sdiffe exvedivt an jedem
Termin, fiiv weldhen fidy Hinveichend gabhlreiche Gefelljchaften sujammengefunden haben.

Nihere Unsfunft wird cvtheilt und Anmeldungen angenomnien vou den Levellmddtigten Agenten, in Hamburg

von v, ﬁl‘il}l’[, Secretdr deg ,, Kolonijationg-Vereind von 1849 in Hamburg.”

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Original: Fiir Auswanderer! Nach der deutschen Kolonie DONA FRANCISCA in der
stidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina werden von den Herren C. M. Schréder & Co. in
Hamburg sichere, bequem eingerichtete und aufs Beste verproviantirte Schiffe expedirt: am 1.
August, am 1. September und am 1. October, aullerdem in der Zwischenzeit, wenn sich
hinreichend zahlreiche Gesellschaften zusammenfinden. Fiir die nach Dona Francisca
gehenden Schiffe werden auch Auswanderer angenommen, welche nach der in der Nihe
liegenden deutschen Kolonie BLUMENAU. zu gehen gedenken. Es werden nur Personen
angenommen, welche Beweise ihrer unbescholtenheit beibringen konnen. In Dona Francisca
erhalten die Ankommenden einige Monate lang freies Obdach, und wenn sie unbemittelt sind,
ein ihren Kriften angemessenes Stiick Land auf Credit; die von ihren friiheren Gemeinden
etwa gemachten Vorschiisse konnen auf dies Land hypotheeirt werden. Nach den Héifen von
Desterro und Rio Grande do Sul werden ebenfalls Schiffe expedirt an jedem Termin, fiir
welchen sich hinreichend zahlreiche Gesellschaften zusammengefunden haben. Néhere
Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen angenommen von den bevollméchtigten Agenten, in
Hamburg von Secretir des ,,Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg”.



Abbildung 10: Antncio 06 (1853).

Para emigrantes!

‘J\umo a colonia alema ‘Eﬁﬁ Eﬁﬁﬁ@ﬁ%@ﬁ

=g for z 1o sul dbo Brasil, na provincia Sta. Catarina, os navios sequros,
con[nltunt[mcntc equipados ¢ bem abastecidos serao enbiados pelos senbores €. M.
Schréder & Co. d Hamburgo: em 1° de agosto, 1" de setembro ¢ 1° de
outubro, ¢ também entre cssas datas, se houver um niimero suficiente de pessoas.
JNos navios que vao para Dona Francisca, também serdo acettos emigrantes que
pretendem iv para a colonia alemd vizinho SBLEMHENAU,

€06 serao admitidas pessoas que possam fornecer provas da sua idoneidade. Gm Dona Francisca
0s tecém=chegados recebem abrigo gratuito por alquns meses ¢, se ndo fioerem recursos, um pedago
de ferra a crédifo adequado as suas condicoes; adiantamentos feitos por suas comunidadbes de origem
pobcm servir como hipofeca para egsa terra.

Ds navios fambém serdo enviados para os porfos de Desterro ¢ Rio Grande dv Sul
em qualquer dafa, para a qual houber um nimere suficiente de pessoas. Dutras informagdes
serao jornecidas ¢ as inscricoes serao aceifas pelos agentes autorizados, em Hamburgo,

). Hiihn, secretdrio da " Socicdade Golonizadora de 1849" em Hamburao.
Quelle: Von Autor (2020).

Ubersetzung: Para emigantes! Rumo & colonia alemd DONA FRANCISCA no sul do Brasil,
na provincia Sta. Catarina, os navios seguros, confortaveis, equipados e bem abastecidos
serdo enviados pelos senhores C. M. Schréder & Co. de Hamburgo: em 1° de agosto, 1° de
setembro e 1° de outubro, e também entre essas datas, se houver um nimero suficiente de
pessoas. Nos navios que vao para Dona Francisca, também serdo aceitos emigrantes que
pretendem ir para a colonia alema vizinha BLUMENAU. S6 serdo admitidas pessoas que
possam fornecer provas da sua idoneidade. Em Dona Francisca os recém-chegados recebem
abrigo gratuito por alguns meses e, se ndo tiverem recursos, um pedaco de terra a crédito
adequado as suas condi¢des; adiantamentos feitos por suas comunidades de origem podem
servir como hipoteca para essa terra. Os navios também serdo enviados para os portos de
Desterro e Rio Grande do Sul em qualquer data, para a qual houver um numero suficiente de
pessoas. Outras informagdes serdo fornecidas, e as inscricdes serdo aceitas pelos agentes
autorizados, em Hamburgo, W. Hiihn, secretdrio da "Sociedade Colonizadora de 1849" em
Hamburgo.



Anzeige 04 (1854)
Abbildung 11: Anzeige 04 (1854).

1 Jiur Yuswanderer!
Nady den deutfden Kolonien

2. Dona Francisea . Blumenau

in ber fudbraftlianifden Proving Sta. Cathavina wird, wenn {fidh eine gemigende Anzabhl
Nudwanverer zufammenfindet, wme Wlitte Iovember dudy die Herren Chere THalth.

Schroeder & Co. in Hamburg nod ein SHiff expedive werden.

Mudwanderern nad) Kio Grande (San Leopoldo und Santa Gruz ) beten diefe Grpeditionen
ebenfall3 eine wortreffliche Gelegenbeit.

Dafp Siib - Brafilien, insbefondere bdic dentjhen Kolonien Douna Francidca, Blumenau wd San
Leopoldo fiir die groe Mebhraabl der dentichen Auswandever bedentende Bovziige vov allen andern Ldndern jenfeits
ved Oceand, namentlich vor Nordamevita haben, wird von allen jadyverjtdndigen wnparteiifhen Mannern anerfannt.

Nabere Ausbunft wird evtheilt und Wumeldungen werden angenontmen von den bevollmdichtigten Agenten; in

Rudolftadt von &. I'reebel.

—— |

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1854).

Original: Fiir Auswanderer! Nach den deutschen Kolonien Dona Francisca und Blumenau in
der siidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina wird, wenn sich eine geniigende Anzahl
Auswanderer zusammenfindet, um Mitte November durch die Herren Chr. Matth. Schroeder
& Co. in Hamburg noch ein Schiff expedirt werden. Auswanderern nach Rio Grande (San
Leopoldo und Santa Cruz ?.) bieten diese Expeditionen ebenfalls eine vortreffliche
GelegenheitDal3 Siidbrasilien, insbesondere die deutschen Kolonien Dona Francisca,
Blumenau und San Leopoldo fiir die groBe Mehrzahl der deutschen Auswanderer bedeutende
Vorziige vor allen andern Landern jenseits des Oceans, namentlich vor Nordamerika haben,
wird von allen sachverstindigen unparteiischen Médnnern anerkannt. Néhere Auskunft wird
ertheilt und Anmeldungen werden angenommen von den bevollmichtigten Agenten; in
Rudolstadt von G. Frabel.



Abbildung 12: Antncio 04 (1854).

Para eutiqrunte@'
Rumo as coldnias al cmas

Dona Franciscea « Blumenau 4

no su[ bo Brasil, na provincia Sta, Catarina, mais um nabio serd enbiado em meuhoé
De nnhemhrn g¢ houber um numero .aufmcntc de emigrantes, pelos senbores Char.
Matth. Schroeder § Co. Hamburgo. Essa expedicao também oferece uma
excelente oportunidade para emigrantes para o Rio Grande (Sto Yeopoldo, Santa Cruy do Sul).
2 sul do Brasil, especialmente as coldnias alemds de Dona Francisca, Blumenau ¢ Sao Leopoldo
tem vantagens significativas, reconbecidag por todos os especialistas imparciais , para com a maioria dos
emigrantes alemaes em relacdo a todos os outros paises além=mar, especialmente a Wmérica do MNorte,
Dutras informacdes ser@o fornecidas e as inscricoes seran aceitas pelos agentes autorizados,

em Rudolstadt, . I'whel.

B et s TN

Quelle: Von Autor (2020).

Ubersetzung: Para emigrantes! Rumo as colonias alemas Dona Francisca ¢ Blumenau no sul
do Brasil, na provincia de Sta. Catarina, mais um navio sera enviado em meados de
novembro, se houver um numero suficiente de emigrantes, pelo senhores Chr. Matth.
Schroeder & Co. de Hamburgo. Essa expedicao também oferece uma excelente oportunidade
para emigrantes para o Rio Grande (Sdo Leopoldo, Santa Cruz do Sul). O sul do Brasil,
especialmente as colonias alemds de Dona Francisca, Blumenau e S3ao Leopoldo, tem
vantagens significativas, reconhecidas por todos os especialistas imparciais, para com a
maioria dos emigrantes alemaes em relacdo a todos os outros paises além-mar, especialmente
a América do Norte. Outras informagdes serdo fornecidas e as inscri¢des serdo aceitas pelos
agentes autorizados; em Rudolstadt, G. Frabel.



ANHANG 03 - Transkription von Anzeigen

1851
Abbildung 01: Anzeige 01 (1851).

[4] Jad) Rio Grande do Sul wnd der Kolonie

DONA FRANCISGA

N @ud:-BVrafilien

erpediven die HH. €, M. Schroeder & Go, in
Lamburg am 4 NMai. Mit Wnabume der Pajjagiere
Ut beauftragt dasg

Allg. Auswanderungs-Bureau in Rudolftadt.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Transkription der Anzeige: Nach Rio Grande do Sul und der Kolonie DONA FRANCISCA in
Stid-Brasilien expediren die HH. C. M. Schroeder & Co. in Hamburg am 1. Mai. Mit

Unnahme der Passagiere ist beauftragt das Allg. Auswanderungs-Bureau in Rudolstadt.



Abbildung 02: Anzeige 02 (1851).

(21 Nady der Kolonic DONA FRANCISCA in dev Proving ST. CATHARINA in

= Sid-Brajilien

witd am 13, Jguli ein aufs Befte eingevidhtetes Sdhiff durd) die Herren €. M. Scehroder & Co. von
wamburg aus divect egpedivt werden.

Die Preife ver leberfabrt nebit Befditiquug bis in die Kolonie find in der evjten Cajiite 150 Rg. Pr. Crt.,
in ver jyweiten Gajiite 75 Ap. und im Jwijdended 55 R,

Genaue Ausfunft iber die Kelonie wird dqurdy das Burcan des Koloniyationd=Werecins von 1849
in Hamburg, jowic durdh die freundlidyt jugejagte Bermittehmg der Burean’s des Wereins jur Een:
tralifation deutycher Wusivanderung und Koloniyation in Verlin wd des Vereins jum
Sdhug von usivanderern in Hambuvq auf vortofrete Briefe unewtqe(tiidy evtheilt,

Anmmeldungen mijjen baldigit entweder diveet vder bei der Grwedition dicfer Jeitnng gemacht werben,

Die Divection Ded Kvlonifationd:-Wereins von 1849
in Lamburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Transkription der Anzeige: Nach der Kolonie DONA FRANCISCA in der Provinz ST.
CATHARINA in Siid-Brasilien wird am 15. Juli ein aufs Beste eingerichtetes Schiff durch die
Herren C. M. Schroder & Co. von Hamburg aus direct erpedirt werden. Die Preise der
Ueberfahrt nebst Bekostigung bis in die Kolonie sind in der ersten Cajiite 150 TI. Pr. Crt., in
der zweiten Cajiite 75 TI. und im Zwischendeck 55 Tl. Genaue Auskunft iiber die Kolonie
wird durch das Bureau des Kolonisations:Vereins von 1849 in Hamburg, sowie durch die
freundlichst zugesagte Vermittelung der Bureau's des Vereins zur Centralisation deutscher
Auswanderung und Kolonisation in Berlin und des Vereins zum Schull von Auswanderern in
Hamburg auf portofreie Briefe unentgeltlich ertheilt. Anmeldungen miissen baldigst entweder
direct oder bei der Expedition dieser Zeitung gemacht werden. Die Direction des

Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg.



Abbildung 03: Anzeige 03 (1851).

(3] Nady der Koloniec DONA FRANCISCA in der Proving ST. CATHARINA in

Sud-Brajilien,

weldye dent gur Andwandering  entjchlofjenen Dentjdhen wegen ibred gefunden wnd milden Klima's, wegen der.
Fouchtbavbeit des Vodend, wegen der Geeignetbeit dev Producte wnd der Lage u elnwem eriebigen Handel, ferner
wegen der Pen Dentichen vovyiglich gitnjtigen volitifben Verbdltuifje, und wegen Ddev fiivjorglichen Leitung der
unterjeichneten Divection, in welder ein Anbalt und ein Vand mit demt Mutrerlande gegeben, jebr au empfeblen
ift, — wird ant 43, Juli die Jdine, fidhere, wud als Schnelljegler bewdbrte Vrigy ,, CGLOIKRIOS A, Gy
Toopbuy divect durdy die Herven €. VA, Sehroder & Co. crpedivt werden. .

Dev Preis fiir dic Ueberfabre nebit Betdjtiguug bis i die Kolonie, wo vorliufig freies Oldady geqeben,
ehite dap Per Kolonit tmomindejten in feiuer Freibeit befvanft wivd, ift fiv die erjte Gajiite 150 Rp., fiiv die
sweite Gajiite 75 G, wnd fiir dag Jwijhended 55 R Pr. Crr. Dev Preis des- Landes ijt 2 Rg. Pr. Grt. pro
preug. Norgen.

Nibere Wnsbunft wivd evtbeilt und Anmeldungenw — wenn fie Lald gemadt werden, nody sur ndditen Fabhrt
— angenentmen duvdh die Grpedition diefer Feinny. '

Die Divection Ded Kolonifationd:-Werveins von 1849
in Lamburg,

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Transkription der Anzeige: Nach der Kolonie DONA FRANCISCA in der Provinz ST.
CATHARINA in Siid-Brasilien, welche den zur Auswanderung entschlossenen Deutschen
wegen ihres gefunden und milden Klima's, wegen der Fruchtbarkeit des Bodens, wegen der
Geeignetheit der Producte und der Lage zu einem ergiebigen Handel, ferner wegen der den
Deutschen vorziiglich giinstigen politischen Verhéltnisse, und wegen der fiirsorgenden
Leitung der unterzeichneten Direction, in welcher ein Anhalt und ein Band mit dem
Mutterlande gegeben, sehr zu empfehlen ist, wird an 15. Juli die schone, sichere, und als
Schnellsegler bewihrte Brigg ,,GLORIOSA", Cpt. TooBbuy direct durch, die Herren C. M.
Schroder & Co. expedirt werden. Der Preis fiir die Ueberfahrt nebst Bekdstigung bis in die
Kolonie, wo vorldufig freies Obdach gegeben, ohne dafl der Kolonist im mindesten in seiner
Freiheit beschrankt wird, ist fiir die erste Cajiite 150 TI., fiir die zweite Cajiite 75 TI. und fiir
das Zwischendeck 55 TI. Pr. Crt. Der Preis des Landes ist 2 TI. Pr. Crt. pro preu3 . Morgen.
Néhere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen — wenn sie bald gemacht werden, noch zur
nidchsten Fahrt — angenommen durch die Expedition dieser Zeitung. Die Direction des

Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg.



Abbildung 04: Anzeige 04 (1851).

Nach der Kolonie

DONA FRRANCISCA

: = it ver Proviny $TA. CATHARINA in Siid: Brafilien
wird am 1: October durch die Herven G. M. Sdhroder & CGo. in Hamburg wieder cin Sdiff expedirt werden.
Dev Preis der leberfabrt mit Befditigung bis in die Kolonie, wo vorlingg freies Dbdach gegeben wird, ijt
fiiv die evjte Gajiite 150 Rg. pr. Crt., fiiv die yweite Cajiite 75 Rg., fiiv das Jwijdyendet 55 Rp.  Dev Preis dev
Landeveien ijt 2 K. pr. Crt. pr. Preup. Morgen.
Ndbere Austunjt wird cvtheilt und Anmeldungen werden angenommen durdy die Grpedition dief. Jtug. und

Das8 BVurcau ded ,,Kolonifations-Vereind von 1849
in Hamburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Transkription der Anzeige: Nach der Kolonie DONA FRANCISCA in der Provinz STA.
CATHARINA in Siid-Brasilien wird am 1. October durch die Herren C. M. Schroder & Co.
in Hamburg wieder ein Schiff expedirt werden. Der Preis der Ueberfahrt mit Bekdstigung bis
in die Kolonie, wo vorlaufig freies Obdach gegeben wird, ist fiir die erste Cajiite 150 TL. pr.
Crt., fiir die zweite Cajiite Tl., fiir das Zwischendeck 55 TI1. Der Preis der Landereien ist 2 TI.
pr. Crt. pr. PreuB. Morgen. Nihere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen werden
angenommen durch die Expedition dies. Ztng. und das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins

von 1849" in Hamburg.



Abbildung 05: Anzeige 05 (1851).

Sir Audwanderer!
Mach der deutychen Kolonie

DONA FRANTCISCA

in der Proving STA, CATHARINA in Siid:Brafilien
I durdy die Herren G. M. Schroder & Go. in Hamburg wieder ein jchimes bequem
cingerichtetes Schiff ervedivt werden.

Napere Austunfrwird evtheilt wnd Anmeldungen werden angenommen durcdy die Grpedition d. Jtug. und durd)

Pas Burecan ded ,, Kolonifations-Wereingd von 1849
in Samburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Transkription der Anzeige: Fiir Auswanderer! Nach der deutschen Kolonie DONA
FRANCISCA in der Provinz STA. CATHARINA in Siid-Brasilien wird am 1. October durch
die Herren C. M. Schroder & Co. in Hamburg wieder ein schones bequem eingerichtetes
Schiff expedirt werden. Nidhere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen werden
angenommen durch die Expedition d. Ztng. und durch das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins

von 1849" in Hamburg.



Abbildung 06: Anzeige 06 (1851).

Fur Audwanderer!
MNach der deutychen Kolonie

DONA FRANCISCA

in der Proving STA. CATHARINA it Siid - Brafilien

\mrb am s. October durd) die Herren €. M. Schroder ¢ Co. in Hambuvrg das jdhdne, als Schueljegler
befanute, fichere und pwedmdpig eingevichtete dreimajtige Altonaer Sdiff
NEPTUN, Gapt. Toosbuy,
expedirt werdern.
Nibere Anstunft wird evtheilt und Anmeldungen werben angenommen durdh die Greedition d. Jtug. uud durd

Das BVuveau des ,Kolonijations:-BVeveins von A1SLY«
in Samburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Transkription der Anzeige: Fiir Auswanderer! Nach der deutschen Kolonie DONA
FRANCISCA in der Provinz STA. CATHARINA in Siid-Brasilien wird am 8. October durch

die Herren C. M. Schroder & Co. in Hamburg das schone, als Schnellsegler bekannte, sichere

und zweckmifBig eingerichtete dreimastige Altonaer Schiff NEPTUN, Capt. Toosbuy,

expedirt werden. Nihere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen werden angenommen

durch die Expedition d. Ztng. und durch das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849” in

Hamburg.



Abbildung 07: Anzeige 07 (1851).

[3] Dic nidyjte Grpedition nady dev dentychen Solonie

DON A FERANCISCA in Nidbrasilien

| wird int Monat Prary £ F. erfolgon. — Néibere Ausfunfr wivd ertheilt und Wmeldungen ange-
| nemmen durdy die Guperition Diejer Jomg. wnd durdy _ ) '

l Das Vureau ded ,,Kolonifationd:-Verecind von 1849

| in Samburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1851).

Transkription der Anzeige: Die néchste Expedition nach der deutschen Kolonie DONA
FRANCISCA in Siidbrasilien wird im Monat Mirz f. J. erfolgen. — Néahere Auskunft wird
ertheilt und Anmeldungen angenommen durch die Expedition dieser Ztng. und durch das

Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849" in Hamburg.



1852
Abbildung 08: Anzeige 01 (1852).

[1] Die nddyte Gupeditivn nady der dentichen Kolonie .

. <} [] " oy I
DONA FR ANCISCA in Nidbrasilien|:

wird i Monat Mdry a. c. erfelpon. — Nabere Austunft wird evtheilt und Anmeldungen ange- ?

nontmen duvd) die Grpedition diefer Jruwg. wnd durdy ) . ) y
pas Vureau ded ,,Kolonifationd:Wercind pon 1849 |

in Lamburg. )

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1852).

Transkription der Anzeige: Die néchste Expedition nach der deutschen Kolonie DONA
FRANCISCA in Siidbrasilien wird im Monat Mérz a. c. erfolgen. — Nihere Auskunft wird
ertheilt und Anmeldungen angenommen durch die Expedition dieser Ztng. und durch das

Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg.



Abbildung 09: Anzeige 02 (1852).

(3] ﬂl_ad) bcr bcutfd)cu QoIomc

i der utbbra}tlmnudytn Emena Sta. Cat]larlna
wird am 1, September durcdh die Hevren C. NA. ﬁcllroder & Co. in Hamburg erpedict dad fdhdne
gefupferte drefmajtige Sdiff ,,Franeisca, Capitin Dan. '

Rabeve Ausbunjt evtbeilt und Wmeldungen werden angencmmen durch die Eypedition diejer Jeitung

" das Burean des ,, Kolonifations-Dereins von 1849 in Homburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1852)

Transkription der Anzeige: Nach der deutschen Kolonie DONA FRANCISCA in der siid
brasilianischen Provinz Sta. Catharina wird am 1. September durch die Herren C. M. Schroder
& Co. in Hamburg expedirt das schone gekupferte dreimastige Schiff ,,Francisca®, Capitin
Dau. Néhere Auskunft ertheilt und Anmeldungen werden angenommen durch die Expedition

dieser Zeitung und durch das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849” in Hamburg.



1853

Abbildung 10: Anzeige 01 (1853).

[2] Die nddyite Grpedition nady der dentichen Kolonie

DONA FRANGCISCA in Sid-Brasilien

B witd Wnfangsd Mar 3 wd nad) Kelonie BLUMENAU Mitte Mirg a. c. erfolgen.
Nahere Ausfunjt wird evtheilt wnd Anmeldungen angenommen durd) die Grpedition diefer Jeitung und durd

das Burean des ,, Kolonifations-Vereins vou 1849 in Homburg.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Transkription der Anzeige: Die nédchste Expedition nach der deutschen Kolonie DONA
FRANCISCA in Siid-Brasilien wird Anfangs Mérz und nach Kolonie BLUMENAU Mitte
Mirz a. c. erfolgen. Ndhere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen angenommen durch die
Expedition dieser Zeitung und durch das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849" in

Hamburg.



Abbildung 11: Anzeige 02 (1853).

Nady der deut{chenw Kolonte

DONA ERANCESCA

in der fidbrafilianifhen Proviny; Santa Catharina

werden durh die Herren € V. Schroeder & Co. in .S;Samburg crpevirt:
am 15. Mdary vad Siff Emma & Louise, gefibrt vom Capitdin . . WVieveck,
am 1. Mai bdas Ediff Francisea, acfitbrt vom Capitdn N. ’\au,
Deided voutrefflich Dewdbree, grofe, dreimajtige Pupferbodene Sdjiffe, in demen fdhen febr oft Answandever ju ihrer
vollfomntenen Sufriedenbeit befordert wurbden.
Fir bas in Lamburg gezablte Pajjagegeld werden die Answanderer bid auf die Kolonie Lefirdert wnd bis
Dabin betditigt und evbalten dove cinige Dienate lang freies Obdad).
Ndahere Austunft wird ertheilt und Anmeldungen werden angenomnen durd

das Burcan des , Kolonifations-Vereins von 1849 in Hamburg.
Cathavinenftrage M 14,

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Transkription der Anzeige: Nach der deutschen Kolonie DONA FRANCISCA in der
stidbrasilianischen Provinz Santa Catharina werden durch die Herren C. M. Schroeder &. Co.
in Hamburg expedirt: am 15. Mérz das Schiff Emma & Louise, gefiihrt vom Capitén J. J.
Viereck, am 1. Mai das Schiff Francisca, o gefiihrt vom Capitdn N. Dau, beides vortrefflich
bewihrte, gro3e, dreimastige kupferbodene Schiffe, in denen schon sehr oft Auswanderer zu
threr vollkommenen Zufriedenheit befordert wurden. Fiir das in Hamburg gezahlte
Passagegeld werden die Auswanderer bis auf die Kolonie befordert und bis dahin bekostigt
und erhalten dort einige Monate lang freies Obdach. Nihere Auskunft wird ertheilt und
Anmeldungen werden angenommen durch das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849

in Hamburg. Catharinenstrafle N°. 14.



Abbildung 12: Anzeige 03 (1853).

Sf@dy der Deut{dheuw Kolouie

i DON A FRANCISCA,

in der fidbrafilianifdhen Proviny Santa Catharina

werden durch vie Herren € M. Sehroeder & Co. in Hamburg expedirt:
am 20. April vas Shiff Emma & Louise, gefiibrt vom Capitin 5. §. Wievedk,
am 5. Mai dad Shiff Franecisea, gefithrt vom Capitin N. Dau,
Deibed vortrefflich Dewdbree, grofie, dreimaijtige fupferbodene Sdhiffe, in demen fchon jehr oft Uuswanderer ju ihrer
vollfommenen Jufriedenbeit befdrdevt winden. ) _ ‘ i i
Fiir das in Hamburg gegablte Pafjagegeld werben die Auswanderer bid anf die Kolonie befdrdert und bis
dahin betdftigt und erbaften dort einige Monate lang freies Obdad.
Napere Anstunft wivd ertheilt und Anmeldungen werden angenommen durd

das Durean des , Kolonifations-Vereins von 1849 in Hoamburg.
Catharvinenftragge M 14.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Transkription der Anzeige: Nach der deutschen Kolonie DONA FRANCISCA in der
stidbrasilianischen Provinz Santa Catharina werden durch die Herren C. M. Schroeder & Co.
in Hamburg expedirt: am 20. April das Schiff Emma & Louise, gefithrt vom Capitén J. 1.
Viereck, am 5. Mai das Schiff Francisca, gefiihrt vom Capitdn N. Dau, beides vortreftflich
bewihrte, grole, dreimastige kupferbodene Schiffe, in denen schon sehr oft Auswanderer zu
ihrer vollkommenen Zufriedenheit befordert wurden. Fiir das in Hamburg gezahlte
Passagegeld werden die Auswanderer bis auf die Kolonie beférdert und bis dahin bekostigt
und erhalten dort einige Monate lang freies Obdach. Néhere Auskunft wird ertheilt und
Anmeldungen werden angenommen durch das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849

in Hamburg. Catharinenstralle N° 14



Abbildung 13: Anzeige 04 (1853).

AN

Nady der deutydyen Kolonic

= Dona Francisca

; T - : ~ . .
i der fidbrvajil. Proving Sta. Catharina
wird durch die Herren €. M, Sehroeder & Co.
in Hamburg am 20 jten Wp v il cin jicheres, bequem
cinqerichtetes und gut vevproviantivies Sdify crpedivrwerden.
iir das in Hambuvg gezablte Pajagegeld werden die
Auswandever bis auf die \&'o[vnic befordert und bis dabun
betditigt, und erhalten dovt nach ibver Anfunjt einige
Monate fang freies Dbdady. OGutes, cultivirbaves
Cand, an geebueten Wegen belegen, wird ju jehr maptgem
Preije verbauft. — Nahere Ausfunft wird evtheilt und
Ynumeldungen werden angenonmmen durch o
dag Bureau des , Kolonijationg-Vereing

von 1849 in Hamburg”,
[6] Gatharinen:- Strapge M 14

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Transkription der Anzeige: Nach der deutschen Kolonie Dona Francisca in der siidbrasil.
Provinz Sta. Catharina wird durch die Herren C. M. Schroeder & Co. in Hamburg am 20sten
April ein sicheres, bequem eingerichtetes und gut verproviantirtes Schiff expedirt werden.Fiir
das in Hamburg gezahlte Passagegeld werden die Auswanderer bis auf die Kolonie befordert
und bis dahin bekostigt, und erhalten dort nach ihrer Ankunft einige Monate lang freies
Obdach. Gutes, cultivirbares Land, an geebneten Wegen belegen, wird zu sehr mifligem
Preise verkauft. — Niahere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen werden angenommen
durch das Bureau des ,,Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg®, Catharinenstrale N°

14.



Abbildung 14: Anzeige 05 (1853).

Fiir WUnswanderer!

! 91?6][) ber deut{den Kolonie %@Eﬁ ﬁ EQ% ﬁﬁﬁ@ﬁ%@ﬁ

CRESIRRISES iy ver {udbrafilianifden PBroving Séew. Calharinea wevm ven den
Herren €. NI, Sehrdder & Co. in Hamburg fidere, bequem cingeridytete und aujs Bejte verpros
viantitte Schiffe expedivt: am 4. Funi, am L. Wuguft, am 4, September wnd am 4. October, aujer:
vem fn der Swifchengeit , wenn fidy hinveichend zahlreiche Gefellfchaften jujammenfinden.

Fitr die nad) Dona Francidca gehenden Schiffe werden anch Auswandever angenommen, weldye nady der
it der Mihe liegeuden deutjdyen Kolonie BE UMENAU u gebenw gedenfen.

G5 werben nur Perfonen angenommen, welde Beweife ihrer Unbefdholtenheit beibringen Funen. Sn SDvn'a
Xrancisca erbalten die Anfommenden einige Monate lang freies Obdach, wnd wenn fie unbemittelt find, cin
ihren Kriften angemeffenes Stitc Land auf Evedit; die vou ihren friheren Gemeinden ehwa gemadyten Vovfdyiife
Eoument auf dies Land hywotbecivt werben. b ¥ ' '

Nadh) den Hifen von Defterro und Nio Grande do Sul werden ebenfalls Schiffe expedirt an jedem
Tevmin, fiv weldhen fidy hinveichend gahlreidhe Gefelljchaften gujommengefunden haben. '

Nahere Austunft wird ertheilt uud Ammeldungen angenommen von pen Devellmidytigten Agenten, in Hamburg

vek W. Hiihn, Secretdr des , Kolonifations-Bereing von 1849 in Hamburg,”

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Transkription der Anzeige: Fiir Auswanderer! Nach der deutschen Kolonie DONA
FRANCISCA in der siidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina werden von den Herren C. M.
Schroder & Co. in Hamburg sichere, bequem eingerichtete und aufs Beste verproviantirte
Schiffe expedirt: am 1. Juni, am 1. August, am 1. September und am 1. October, aulerdem in
der Zwischenzeit, wenn sich hinreichend zahlreiche Gesellschaften zusammenfinden. Fiir die
nach Dona Francisca gehenden Schiffe werden auch Auswanderer angenommen, welche nach
der in der Nihe liegenden deutschen Kolonie BLUMENAU. zu gehen gedenken. Es werden
nur Personen angenommen, welche Beweise ihrer unbescholtenheit beibringen kénnen. In
Dona Francisca erhalten die Ankommenden einige Monate lang freies Obdach, und wenn sie
unbemittelt sind, ein ihren Kréften angemessenes Stiick Land auf Credit; die von ihren
frilheren Gemeinden etwa gemachten Vorschiisse konnen auf dies Land hypothecirt werden.
Nach den Héfen von Desterro und Rio Grande do Sul werden ebenfalls Schiffe expedirt an
jedem Termin, fiir welchen sich hinreichend zahlreiche Gesellschaften zusammengefunden
haben. Niahere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen angenommen von den
bevollméchtigten Agenten, in Hamburg von Secretir des ,,Kolonisations-Vereins von 1849 in

Hamburg".



Abbildung 15: Anzeige 06 (1853).

[2] Nad)y den deutidhen Kolonicen

.fs\ Dona drancidea . Blumenan

- = in der {iidbrafiliani{dhen Proviny Sta. Catharina
verden vou ben Herren €. M, Sehroder & Co. in Hamburg Sdiffe erjter Claffe erpedirt
am A, Auguit, 1. September und A, October.

Ju diefen Kolonien, die bcn beutfd)en UAnfiedlern gany befonderd su empfehlen fiud, er-
Dalten bdie Anfommenden einige Monate Iang fretes Obbdad) und, wenn fle unbemittelt find, aun geebneten
Wegen belegened Laud auf Credit. RNady den Hafen von
Riéo de Janeiro, Santos MDesterro i Rio Grande do Sul
werden ebenfalld Sdhiffe emebm an jebem 1ermut, fitr weldyen fidy hinreichend gablreiche Gefellfchajten gemeldet haben.

RNipere Ausfunft wird ertheilt und Unmeldungen werden. angenommen. durdy die bevollmidhtigten genten; in

SHambuvg von . ﬂ)ubn, Cecretdr des |, Kolonijations-Bereind von 1849 in Hamburg.,”

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Transkription der Anzeige: Fiir Auswanderer! Nach der deutschen Kolonie DONA
FRANCISCA in der siidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina werden von den Herren C. M.
Schroder & Co. in Hamburg sichere, bequem eingerichtete und aufs Beste verproviantirte
Schiffe expedirt: am 1. August, am 1. September und am 1. October, aullerdem in der
Zwischenzeit, wenn sich hinreichend zahlreiche Gesellschaften zusammenfinden. Fiir die
nach Dona Francisca gehenden Schiffe werden auch Auswanderer angenommen, welche nach
der in der Néhe liegenden deutschen Kolonie BLUMENAU zu gehen gedenken. Es werden
nur Personen angenommen, welche Beweise ihrer Unbescholtenheit beibringen konnen. In
Dona Francisca erhalten die Ankommenden einige Monate lang freies Obdach, und wenn sie
unbemittelt sind, ein ihren Kriften angemessenes Stiick Land auf Credit; die von ihren
fritheren Gemeinden etwa gemachten Vorschiisse konnen auf dies Land hypotheeirt werden.
Nach den Héfen von Desterro und Rio Grande do Sul werden ebenfalls Schiffe expedirt an
jedem Termin, fiir welchen sich hinreichend zahlreiche Gesellschaften zusammengefunden
haben. Nidhere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen angenommen von den
bevollmichtigten Agenten, in Hamburg von W. Hiihn, Secretir des ,,Kolonisations-Vereins

von 1849 in Hamburg”.



Abbildung 16: Anzeige 07 (1853).

Nady den deutfden Kolonicen

QA Dona Francisca w Dlumenan

- in der fidbrafilianifden Proving Sta. Catharina
witd von den Herren €. M. Schroeder & C€Co. in Hamburg
am 13, October wieder ein Siff expedivt.

(S:§ werbert nur foldye Auswanderer fitr diefe Kolonien angenommen, weldye gute Jeuguifie vou ihven Behdrden
aufweifen founen. Dicfefben erbalten nady ihrer Antunjt am Bejtimnungsorte einige Monate lang freies Obdad
und nithigenfalls Land auj Credit.

RNihere Ansfunft wird ertheilt und Anmeldungen werden angenemnien vou dew bevollmichtigten Agenten; in

Hamburg von W. ]‘[iihn, Gathaviuenfirage M 14.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1853).

Transkription der Anzeige: Nach den deutschen Kolonien Dona Francisca und Blumenau in
der slidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina werden von den Herren C. M. Schroder & Co.
in Hamburg Schiffe erster Classe expedirt am 1. August, 1. September und 1. October. In
diesen Kolonien, die den deutschen Ansiedlern ganz besonders zu empfehlen sind, erhalten
die Ankommenden einige Monate lang freies. Obdach und, wenn sie unbemittelt sind, an
geebneten Wegen belegenes Land auf Credit. - Nach den Héafen von Rio de Janeiro, Santos,
Desterro und Rio Grande do Sul werden ebenfalls Schiffe expedirt an jedem Termin, fiir
welchen sich hinreichend zahlreiche Gesellschaften gemeldet haben. Nihere Auskunft wird
ertheilt und Anmeldungen werden angenommen durch die bevollmichtigten Agenten; in

Hamburg von Secretér des ,,Kolonisations-Vereins von 1849 in Hamburg”.




1854
Abbildung 17: Anzeige 01 (1854).

(1] Nad) den deutihen Kolonien

S, Dona Fraucisca
et Wlnmenan

i der {fidbbrajilijchen Proving Santa Catharina,
wird junddyit wieder im Anfang April ein Sdijf
expedivt. — Naheve Ausfunft wird evtheilt und Anmel-
Dungen werden angencmmen von

Hamburg, im December 1853.

W. Hiihn,
Catharinenjtrage J\n 14.

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1854).

Transkription der Anzeige: Nach den deutschen Kolonien Dona Francisca u. Blumenau in der
stidbrasilischen Provinz Santa Catharina, wird zunichst wieder im Anfang April ein Schiff
expedirt. — Ndhere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen werden angenommen von

Hamburg, im December 1853. W. Hiihn, Catharinenstralle N° 14.



Abbildung 18: Anzeige 02 (1854).

Nacdh den deutfdhen Kolonien

= Dona Francisca «» Blumenan

in der {udbrafilianifden Proving Sta. Cathavina, werden vow den Herren

Chr. Viatth. Schroder & Co. i Homburg

folgente fdhime, gefupferte und Dejtend vevproviantivte Sdhiffe bejorbert:
am 4, Juni Heimath, Gaitin Day, | am 4. Juli Wamilie, Capitin Sdmidt,
am A%, September Francisea, Capitin Dau.

G5 werden nur foldhe Answanderer fitv diefe Kolonie angenommen, welche einen unbefdyeltenen Ruf nadnveifen
tounen.  Dicfelben crhalten nadh ihver Anbwnjt am Bejrimmungsovte cinige Monate freies Obdach uud ndthigen=
falls Land auf Gvedit. Die ibuen von ihren friherew Gemeinden etwa gemadpten Vovjchijje fommen auf diejes
U Fo N o _ )

Land  Hyppthecivt werden. Auswanderern nad

Mio Grande (San Leopoldo, Santa Cruz x.)

Dietet Ddiefe Grpedition ebenfalls eine vortvefjlidye Gelegenbeit. i Lo .
Nihere Auskunft wird evtheilt und Wameldungen werden angenommen durcd) die bevolmddtigten Agenten; in

Hamburg von With. Hithn, Gatbarvivenjiraje A 14)

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1854).

Transkription der Anzeige: Nach den deutschen Kolonien Dona Francisca und Blumenau in
der siidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina, werden von den Herren Chr. Matth. Schroder
& Co. in Hamburg folgende schone, gekupferte und bestens verproviantirte Schiffe befordert:
am 1. Juni Heimath, Capitin Day, am 1. Juli Emilie, Capitdn Schmidt, am 15. September
Francisca, Capitdn Dau. Es werden nur solche Auswanderer fiir diese Kolonie angenommen,
welche einen unbescholtenen Ruf nachweisen konnen. Dieselben erhalten nach ihrer Ankunft
am Bestimmungsorte einige Monate freies Obdach und noéthigenfalls Land auf Credit. Die
thnen von ihren frilheren Gemeinden etwa gemachten Vorschiisse konnen auf dieses Land
hypptheeirt werden. Auswanderern nach Rio Grande (San Leopoldo, Santa Cruz 2c.) bietet
diese Expedition ebenfalls eine vortreffliche Gelegenheit. Ndhere Auskunft wird ertheilt und
Anmeldungen werden angenommen durch die bevollméchtigten Agenten; in Hamburg von

Wilh. Hiihn, (Catharinenstralle N° 14.)



Abbildung 19: Anzeige 03 (1854).

Ay (2] Fir Audwanderer!
Wi N

Nady den deutfden Kolonien

, Dona Francisca «» Blumenan

in der fidbrafifianifden Proving Sta. Cathavina, werden am A, Juli v. 15, September
vou den Herven Chease NMMatth. Schroeder & Co. i Hamdurg wicver Sdiffe befirdert.

Auswandevern nad)y Mio Gramde (San Leopoldo und Santa €ruy 2.) bicten diefe Cypeditionen
ebenfalls eine vortvefflidhe Gelegenpeit.

Dap Siiv-Brafilien, insbejondere diec deutjdhen Kofonien Dona Francidca, Blumenanw und San
2eopoldo fiir diegroge Mehraahl der dentjchen Auswandever bedeutende BVovgiige vov allen andeven Lindern jenfeits
Des Dceans, namentlicdh vor Jordamerita habew, wird von allen facdveritandigen unparteiifchen Mannern anerfannt,

Ndbere Ausfunft wird ertheilt und Wnneldungen werden angenommen vou den bevollmdadhtigten Agenten; in
SHamburg vou With. Hihn, (Gatbavinenjtrage A 14)

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1854).

Transkription der Anzeige: Fiir Auswanderer! Nach den deutschen Kolonien Dona Francisca
und Blumenau in der siidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina, werden am 1. Juli u. 15.
September von den Herren Chr. Matth. Schroeder Co. in Hamburg wieder Schiffe befordert.
Auswanderern nach Rio Grande (San Leopoldo und Santa Cruz 2.) bieten diese Expeditionen
ebenfalls eine vortreffliche Gelegenheit. Dall Siid-Brasilien, insbesondere die deutschen
Kolonien Dona Francisca, Blumenau und San Leopoldo fiir die groBe Mehrzahl der deutschen
Auswanderer bedeutende Vorziige vor allen anderen Léndern jenseits des Oceans, namentlich
vor Nordamerika haben, wird von allen sachverstindigen unparteiischen Méannern anerkannt.
Néhere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen werden angenommen von den

bevollmichtigten Agenten; in Hamburg von Wilh. Hiihn, (Catharinenstraie N° 14.)



Abbildung 20: Anzeige 04 (1854).

] Fur Ausdwanderer!
Nady den deutiden Kolonien

2 Oona Fraucisea . Blumenan d

in ber fudbraftlianifden Proving Sta. Cathavina wird, wenn {idh eine gemigende Anzabhl
Nudwanbverer zufammenfindet, mue Peitte Iovember duxd die Herren Chere THalih.
Schroeder & Co. in Hamburg nod ein Shiff expedivt werden.

Mudwanderern nad) Mio Grande (San Leovpoldo und Santa Gruz ) beten diefe Grpeditionen
ebenfalld eine wortreffliche Gelegenbeit.

Dafp Siid - Brafilien, insbefondere die dentjdhen Kolonten Dona Francidca, Blumenau md San
Qeopoldo fiir die grofe Mebhraabl der dentichen Auswandever bedentende Vovgiige vov allen andern Léndern jenfeits
de3 Oceand, namentlich vor Nordamerita baben, wird vou allen Jadyverjtandigen unyparteiifchen Mannern anerfaunt.

Nibere Ausbunft wivd evtheilt wnd Anmeldungen werden angenommen vou den bevollmdchtigten Agenten; in
Rudolftadt wvon &. I'reebel.

—— |

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1854).

Transkription der Anzeige: Fiir Auswanderer! Nach den deutschen Kolonien Dona Francisca
und Blumenau in der siidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina wird, wenn sich eine
geniligende Anzahl Auswanderer zusammenfindet, um Mitte November durch die Herren Chr.
Matth. Schroeder & Co. in Hamburg noch ein Schiff expedirt werden. Auswanderern nach
Rio Grande (San Leopoldo und Santa Cruz ?.) bieten diese Expeditionen ebenfalls eine
vortreffliche Gelegenheit.Dal Siidbrasilien, insbesondere die deutschen Kolonien Dona
Francisca, Blumenau und San Leopoldo fiir die groBe Mehrzahl der deutschen Auswanderer
bedeutende Vorziige vor allen andern Lédndern jenseits des Oceans, namentlich vor
Nordamerika haben, wird von allen sachverstindigen unparteiischen Ménnern anerkannt.
Néhere Auskunft wird ertheilt und Anmeldungen werden angenommen von den

bevollmichtigten Agenten; in Rudolstadt von G. Frebel.



Abbildung 21: Anzeige 05 (1854).

Nach den deutichen Kolonicen

Donta FranciSca uw
BVluntenaun

in btl iubbrait[mmid»cn Proving Sta. Catha-
rina, wird nm Mitte November dic vierte diej-
pibrige ©chiffserpedition durdh die Herven

Chr. Matth. Scehroeder & Co.
in Hamburg jtattfinden.

B3 werden nur foldhe Andwandever fitr diefe Kolo-
wien angenomuten, weldhe einen unbejcholtenen Ruf nad-
weifen und ibrve Pafjage begahlen fomnen. ﬁbiefe[beu er=
balten nady ibver WAntunft am Vejtimmungsorte einige
Monate lang freies Obdach und ndthigenfalls Land auf
Gredit. Die ibuen von ibren fritheren Gemeinden etwa
gemachten Borfdpitfje Founen auf diejed Land hypothecirt
werden.

Nabeve Austunft iiber die qenuunten Kolonien wird
evtbeilt und Anmeldungen fiiv dicjelben werden angenoms-
men in Hamburg von Wilh, Wiihn,

[6] Catharinenjtrafe, M 14,

Quelle: Allgemeine Auswanderungs-Zeitung (1854).

Transkription der Anzeige: Nach den deutschen Kolonien Dona Francisca und Blumenau in
der stidbrasilianischen Provinz Sta. Catharina, wird um Mitte November die vierte die3jahrige
Schiffsexpedition durch die Herren Chr. Matth. Schroeder & Co. in Hamburg stattfinden. Es
werden nur solche Auswanderer fiir diese Kolonien angenommen, welche einen
unbescholtenen Ruf nachweisen und ihre Passage bezahlen kdnnen. Dieselben erhalten nach
threr Ankunft am Bestimmungsorte einige Monate lang freies Obdach und ndthigenfalls Land
auf Credit. Die ihnen von ihren fritheren Gemeinden etwa gemachten Vorschiisse konnen auf
dieses Land hypotheeirt werden. Ndhere Auskunft iiber die genannten Kolonien wird ertheilt

und Anmeldungen fiir dieselben werden angenommen in Hamburg von Wilh. Hiihn,

Catharinenstraf3e, N° 14.
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